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TAHELEPANU!

Tulednnetuse voi elektriloogi
véltimiseks mitte jatta seadet
niiskuse voi vihma mojusse.
Elektril66gi valtimiseks mitte
lahti teha seadme korpust.
Usalda seadme hooldus vaid
kvalifitseeritud spetsialistidele.
Voolujuhtme tohib vaid
volitatud teeninduskeskuses
vahetada.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

See seade on 1. KLASSI
LASERTOODE. 1. KLASSI
LASERTOOTE TAHIS asub
seadme tagakdljel.

TAHELEPANU!

Seadme kasutamisel koos
optiliste instrumentidega
suurendad ndgemise
vigastamise riski. Kuna selles
CD/DVD mangijas kasutatud
laserkiir on ndgemisele
kahjulik, seadme korpust mitte
lahti teha.

Elektri- ja
elektroonikaseadmete
Umbertdétlemine

Selline simbol maératud vaid
Euroopa Liidu liikmesriikidele ja
teistele riikidele, kus kehtivad
priigi kogumise slisteemid.

Turvameetmed

Ohutus

» Seade kaivitatav 220 - 240 V
vahelduvvoolul, 50/60 Hz.
Veendu, kas toitepinge
seadmel vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

* Tulednnetuse voi elektrildogi
valtimiseks mitte paigutada
seadmele vedelikuga taidetud
nousid, naiteks vaase.

Paigutus

* Seadet mitte paigutada
kaldu. See on kaivitatav vaid
horisontaalses asendis.

* Seadet ja plaate hoia
kaugemal tugevast
magnetist, nditeks
mikrolaineahjudest voi
suurtest kolaritest.

* Mitte paigutada seadmele
raskusi.

Markused
plaatide kohta

* Plaadi puhtana sailitamiseks
hoia seda &artest.
Mitte puudutada plaadi
pinda. Tolm, sérmejaljed voi
kriimustused voivad plaadil
t66vigu podhjustada.

* Plaati mitte jatta otse
paikesekiirte voi kutte-
seadmete, naiteks, kuuma
6hu puhurite 1ahedusse ega
jata seda péaikese katte
pargitud autosse, kuna selle
salongis voib tunduvalt
temperatuur tusta.

* Parast esitamist pane plaat
tagasi Umbrisesse.

* Plaati puhi puhastuslapiga
keskelt artele.

!
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» Mitte kasutada lahjendajaid,
naiteks bensiini, mudgil
olevaid puhastusvahendeid
voi vinullist kauamangivatele
plaatidele maéaratud
antistaatilist aerosooli.

* Enne plaadi esitamist lase
sellele kleebise pinnale
trikitud pealkiri kuivada.



Turvameetmed

Ohutus

Korpusesse voorkeha sattumisel voi vedeliku
valgumisel lUlita méngija elektrivorgust lahti ja
vii seade enne kasutamist Ulevaatamiseks
volitatud teeninduskeskusesse.

Toiteallikad

» Ka véljalulitatuna, kuni voolujuhe on
Uhendatud vahelduvvoolu elektrivorgu
pistikupesale, on méngija thendatud
vahelduvvoolu elektrivorguga.

» Méangijat pikemat aega mitte kasutades,
|Ulita see elektrivorgust. Tee seda,
tdmmates elektrijuhtme pistikust hoides
valja vorgu pistikupesast. Ara kunagi
tdmba juhtmest.

Paigutus

» Méangijat mitte paigutada kohale, kus on
hairitud selle ventilatsioon. Sellega véldid
seadme kuumenemise.

* Mangijat mitte paigutada pehmele pinnale
(néiteks vaibale).

» Mangijat mitte paigutada kuttekehade voi
otse paikese, tolmu v6i mehhaaniliste
|66kide mojusse.

* Mangija paigutada nii, et t66s vigade
iimnemisel oleks voimalik see viivitamatult
vooluvorgu pistikupesast lahti Itlitada.

Toé6tamisest

* Tuues mangija kilmast kohast sooja voi
vaga niiskes ruumis kaivitades,
voib mangija sisemusse laatsadele
kondenseeruda niiskus. Sellisel juhul on
mangija t60 vigane. Selle véltimiseks vota
vélja plaat ja jata mangija umbes pooleks
tunniks sisselulitatuna seisma, kuni hajub
niiskus.

* Seadme Umberpaigutamisel vota sellest
vélja plaadid. Vastasel juhul void plaati
vigastada.

Helitugevuse reguleerimine

Mitte tosta helitaset, esitades vaga vaikset
vOi audiota fragmenti. Vastasel juhul voivad
kolarid viga saada, fragmenti esitades
maksimaalsel helitugevusel.

Puhastamine

Mangija korpuse, paneeli ja juhtnuppude
puhastamiseks kasuta puhastusvahendi
lahuses niisutatud pehmet riidelappi.
Kuurimispastat, pulbreid voi lahustajaid,
nagu piiritust véi bensiini, mitte kasutada.

Puhastusplaadid, plaadi/laatsade
puhastusvahendid

Kauplustes miitidavat puhastuskassetti
voi plaadi/laatsade puhastajat (niisket
voi aerosooli tiilipi) mitte kasutada.
See voib vigastusi pohjustada.

Osade vahetamine

Seadme remontimisel vahetatud osad void
alles hoida korduvaks kasutamiseks voi
Umbertdétlemiseks.

TAHTIS MARKUS

Tahelepanu! Nimetatud mangija voib
tagada TV ekraanil I6putult ndhtava
likumatu video voi displei pildi.

Jattes liilkumatu video voi displei pildi
pikemaks ajaks TV ekraanile, riskid
televiisori ekraani rikkuda. Eriti kehtib see
plasma displei paneeliga televiisorite ja
projektsiooni televiisorite kohta.

Seadme t66tamisel tekkivate kiisimustega
pdordu, palun, ldhima SONY toodangu
diileri poole.
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Kasutusjuhendi kohta

»Juhised kasutusjuhendis kirjeldavad juhtnuppe kaugjuhtimispuldil. Saad kasutada ka
nuppe mangijal, kui neil on kaugjuhtimispuldi nuppudega sama voi sarnane nimetus.
*“DVD”on kasutatav uldise terminina mdlgilolevate DVD plaatide DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL (+VR reziimi) ja DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL (VR ja Video reziimi) kohta.
*Juhendis kasutatud ikoonide tdhendust on kirjeldatud allpool.

lkoon Tahendus

Funktsioonid, mis véimalikud mutgilolevatel DVD plaatidel ja
m DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL plaatidel +VR reZiimis v6i DVD-RW/
DVD-R/DVD-R DL plaatidel video reziimis

m Funktsioonid, mis voimalikud VR (video salvestuse) reziimis
DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL plaatidel

Funktsioonid, mis voimalikud VIDEO CD (sealhulgas Super VCD
m voi CD-R/CD-RW plaatidel video CD v6i Super VCD formaadis)

Funktsioonid, mis véimalikud muusika CD vé6i CD-R/CD-RW

m plaatidel muusika CD formaadis

Funktsioonid, mis voimalikud DATA CD plaatidel (CD-ROM/CD-R/

EIIGXEY | CD-RW, MP3 heliradade*", JPEG pildi failide ja video failide DivX

formaadis*2*3)

Funktsioonid, mis voimalikud DATA DVD plaatidel (DVD-ROM/

m DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL/DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL
plaatidel, MP3 heliradade*!, JPEG pildi failide ja video failide

DivX formaadis*2*3)

*1 MP3 (MPEG-1 Audio Layer Ill) - ISO (standard formaat, mééaratud ISO (Rahvusvahelise
standardiseerimise organisatsiooni)/IEC (Rahvusvahelise elektrotehnika komisjoni) poolt,
MPEG, surub kokku audio andmeid.

*2 DivX® - DivX, Inc. véljatddtatud video failide kokkusurumise tehnoloogia.

*3 DivX, DivX Certified ja nende logod on DivX Inc. kaubamargid ja kasutatavad vastavalt
litsentsile.




Sellel seadmel
esitatavad plaadid

Plaadi formaat

Mutdav DVD
VIDEO'
DVD-RW/-R % DVD
plaadid > -_——
RW R4.7
DVD+RW/+R/
+R DL plaadid

DVD +ReWritable DVD+R

2w)

DVD+R DL

VIDEO CD p|aadid/[i|commcr comPACT

muusika CD DS@ [_U_FIDS@

DIGITAL VIDEO DIGITAL AUDIO

2
1]

C’

]
8

T

CD-RW/-R com com

plaadid IS IS

ReWritable]  [(R{Edel(ee][5)

(o)
Co)

“DVD+RW”, “DVD-RW”, “DVD+R?”,
“DVD+R DL”, “DVD-R”, “DVD-VIDEO”
jalogo “CD”on kaubamargid.

Markused CD/DVD plaatide
kohta

Méngijaga voimalik esitada
CD-ROM/CD-R/CD-RW plaate, mis
salvestatud jargmistes formaatides:
—muusika CD formaat;

—VIDEO CD formaat;

—MP3 audio rajad, JPEG pildi failid ja
DivX video failid formaadis, mis
ISO 9660* Level 1/Level 2 voi laienduse
formaadile Joliet sobib;

—KODAK Picture CD formaat.

* Failide ja kaustade loogiline formaat CD-
ROM plaatidel, mille maéranud ISO
(Rahvusvaheline standardiseerimise
organisatsioon).

Mangijaga voimalik esitada DVD-ROM/

DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL/

DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL plaate,

mis salvestatud jargmistes formaatides:

—MP3 audio rajad, JPEG pildi failid ja
DivX video failid formaadis, mis UDF
(universaalne plaadi formaat) standardile
vastab.

Plaadid, milliseid seadmel
esitada pole voimalik

Méangijaga pole voimalik esitada

jargmiseid loetletud plaate.

* CD-ROM/CD-R/CD-RW, mis pole
salvestatud sellel lehekiiljel loetletud
formaatides;

* CD-ROM plaadid, mis salvestatud
PHOTO CD formaadis;

* CD-Extra plaadi andmeid;

* DVD Audio plaate;

* Super Audio CD plaadi HD kihti;

* DATA DVD plaate, millistes puuduvad
MP3 audio rajad, JPEG pildi failid voi
DivX video failid.

Selle méngijaga pole voimalik esitada

jargmiseid plaate.

*DVD erineva regiooni koodiga.

* Ebastandardse kujuga plaate (naiteks
postkaardi- voi siidamekujulisi).

* Paberi voi kleebisega plaati.

* Tsellofaanlindi véi liimi jadnustega
plaati.

Regiooni kood

Mangija tagapaneelil asub regiooni
kood, seade esitab vaid neid DVD VIDEO
plaate (ainult esitades), millistel nded
nimetatud piirkonna koodi. Nimetatud
susteemi kasutatud autoridiguste
kaitseks. Selle méngijaga saab esitada

ka DVD VIDEO tahisega plaati.

Uritades esitada ménda teist DVD VIDEO
plaati, TV ekraanile iimub teade “Playback
prohibited by area limitations”.

DVD VIDEO-st olenevalt, sellel voib
puududa piirkonna kood, ehkki DVD
VIDEO esitamist keelavad regionaalsed
piirangud.

Regiooni kood

=»jétk jargmisel lehekdljel 7



* Markused DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL, DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL v6i
CD-R/CD-RW plaatide kohta
Méningaid DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL,
DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL v6i CD-R/CD-RW
ei saa esitada sellel mangijal, seoses plaadi
salvestamise kvaliteediga voi plaadi fluusilise
seisuga voi salvestusseadme ja autori
tarkvara néitajatega. Plaati ei esitata, kui see
ei ole 6igesti suletud. Tapsemat infot vt.
salvestatava seadme kasutusjuhendist.
Arvesta, méned esitamise funktsioonidest
voivad mitte toimida, kasutades Uksikuid
DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL plaate, ehkki
need on vastavalt suletud. Sellisel juhul esita
plaat standard reziimis. Arvesta, ei saa
esitada moningaid Packet Write formaadis
loodud DATA CD/DATA DVD plaate.
Autoridiguste kaitse tehnoloogia abil
kodeeritud muusikaplaadid
Selle seadmega saad esitada plaate,
mis Compact Disc (CD) standardile
vastavad. Viimasel ajal erinevad muusika
kompaniid levitavad erinevaid muusika
plaate, mis on kodeeritud autorikaitse
tehnoloogiaga. Arvesta, et selliste plaatide
seas on CD standarditele mittevastavaid ja
neid ei saa selle seadmega esitada.
* Méarkus DualDiscs kohta
Selle seadmega saad esitada plaate, mis
Compact Disc (CD) standardile vastavad.
Topeltplaat on kahe poolega seade, millel
DVD salvestatud materjal asub Uhel poolel,
aga digitaalne audio materjal teisel poolel.

.

Markus DVD ja VIDEO plaadi
esitamise kohta

Méned DVD ja VIDEO CD esitamise
toimingutest on eriliselt maaranud
tarkvara loojad. Kuna see méngija esitab
DVD ja VIDEO CD kooskoélas sellele
salvestatud infoga, mille on eriliselt
mé&aranud tarkvara loojad, méned
esitamise toimingutest pole voimalikud.
Véta abiks ka DVD v6i VIDEO CD
komplekti kuuluv kasutusjuhend.

Autorioigused

Seadmes kasutatud autoridiguste kaitse
tehnoloogiat, mille kasutamist tagavad
maaratud USA patendid ja muud
intelektuaalse omandi kaitse digused.
Nimetatud autoridiguste kaitse
tehnoloogia kasutamist voib lubada
korporatsioon Macrovision ning
Macrovision loata tohib seda kasutada
vaid kodustes voi taolistes piiratud
tingimustes. Pé6rdprojekteerimine ja
lahtilammutamine on keelatud.



Osad ja juhtnupud seadmel

Lahemat infot vaata sulgudes viidatud lehekulgedelt.

Esipaneel
— H $587]
—_— —_—
[1] VO nupp (sisselilit./ootereZiim) [4] @ (kaugjuhtimise sensor) (15)
(23) & nupp (avada/sulgeda) (23)
Plaadiajam (23) [6] == nupp (esitamine) (23)
Esipaneeli displei (10) B nupp (“stop”) (24)
Tagapaneel
- O
—————T
[1] LINE OUT (VIDEOQ) pesa LINE (RGB) pesa - TV
(lineaarvaljund, video) (16) (lineaarne (RGB) - teler) (16)
LINE OUT L/R (AUDIO) pesad [4] DIGITAL OUT (COAXIAL) pesa
(vasak/parempoolse kanali (digitaalvéljund, koaksiaalne) (18)

lineaarvaljund, audio) (18)

=>jétk jargmisel lehekdljel Q



Esipaneeli displei

DVD plaadi esitamisel

Esitamise staatus Pealkiri/osa voi esitamise aeg hetkel (40)
> II --E-" .: ------ =‘ u--n.: u--".: .:u--".:

S]]
T Bq' : U e Caneem
Helendub korduvesitamise Helendub, kui véimalik rakurssi muuta (49)

ajal (32)

PBC funktsiooniga VIDEO CD esitamisel (esitamise juhtimisel) (28)

Esitamise staatus Vaatus v0i esitamise aeg hetkel (40)

»II ------ .=
<

-------

Helendub A-B fragmendi korduvesitamise ajal (33)

CD, DATA CD (MP3 audio/DivX video),
DATA DVD (MP3 audio/DivX video) véi VIDEO CD (ilma PBC) esitamisel

Esitamise staatus Rada hetkel* (40)
> II E .: .: u-ur.: uu".: .: ......
TA ]| Fennnd
Helendub korduvesitamise ajal (32) Esitamise aeg (40)

* Rada hetkel ei ilmu, esitades DivX formaadis video faile.
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Kaugjuhtimispult

&l

b &bk gs ba
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LT IT 11

B

|

(1] TV nupp (teler) IO (sisselillit./
ootereziim) (67)

A (avada/sulgeda) nupp (24)

Numbrinupud (27)

Number 5 nupul asub taktiiine
punkt.*

[4] CLEAR (kustutada) nupp (29)

TOP MENU (po6hivalik) nupp (27)

(6] €/%/¥/3 nupud (27)

¢~ RETURN (tagasipdérdumine)
nupp (25)

<o <il/> o= (kordamine /samm/
edasiliikumine/samm) nupud
(24, 36)

[9] e />l (ecimine/jargmine)
nupud (24)

< <4</»» 1> (otsida/aeglaselt
esitada) nupud (36)

[11] ZOOM (suurendamine) nupp
(24, 55)

[12) SLOW PLAY/FAST PLAY nupud
(aeglaselt esitada, kiiresti edasi
likuda) (24)

a» (heli) nupp (44)

@ (subtiitrid) nupp (49, 57)

[15 I/ (sisselllit./ootereziim) nupp
(23)

1 (helitase) +/- nupud (67)
+ nupul asub taktiiine punkt.*

-2) (teler/video) nupp (67)

PICTURE NAVI (navigatsioon
piltidel) nupp (38, 56)

TIME/TEXT (kellaaeg/tekst) nupp
(40)

MENU (valik) nupp (27)

ENTER (sisestada) nupp (20)

DISPLAY (displei) nupp (12)

= (esitada) nupp (23)
= nupul asub taktiilne punkt.*

B (“stop”) nupp (24)

11 (paus) nupp (24)

SUR (ruumiline heli) nupp (46)
3, (rakurss) nupp (49)

* Toiminguteks méngijal juhindu taktiilsest
punktist.
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Juhtvaliku displei juhend (Magic Pad)

Kasuta juhtvalikut funktsioonide valimiseks ja vastava info ndgemiseks.
Vajuta korduvalt DISPLAY, juhtvalikute displei sisselllitamiseks v6i muutmiseks:

Juhtvaliku displei 1

Juhtvaliku displei 2

(ainult DATA CD/DATA DVD plaatidel DivX formaadi video failideta)
4

Juhtvaliku displei valja lUlitatud

Juhtvaliku displei

1. ja 2. juhtvaliku displei naitab erinevaid parameetreid, séltuvalt plaadi tlubist.
Lahemat infot iga parameetri kohta vt. sulgudes viidatud lehekulgedelt.
Naiteks: juhtvaliku displei 1, DVD VIDEO esitamisel.

Hetkel esitatud osa number *2

Hetkel esitatud pealkirja number*’

Kogu pealkirjade hulk*'

Kogu osade hulk*2 Esitamise staatus
(P esitamine,
11 paus, B “stop” jt.)
‘ejll:r‘rtl‘;il(ljlf: s Esitatava plaadi
L l12(27 I _I_ mup*(i
| 1{18(34 DVD VIDEQ

) | (T 1:32:55} Esitamise aeg**
Valitud —f=e | GFF Seadistus hetkel

parameeter " | oFf 7
I SET—~ ) Véimalused
I ON
Valitud juhtvaliku 1
parameetri ]
funktsiooni |

nimetus —SROGRAM
Teade — H<J#)[¥]>) => [ENTER]  Quit: DISPLAY]

toimingust
*1 llmub vaatuse number VIDEO CD Displei valjalulitamine
(PBC sisse lulitatud), raja number VIDEO Vajuta DISPLAY.
CD/CD, albumi number DATA CD/
DATA DVD.

*2 llmub indeksi number VIDEO CD plaatidel,
MP3 heliraja number v6i JPEG pildi faili
number DATA CD/DATA DVD plaatidel.
DivX faili number DATA CD/DATA DVD
plaatidel.

*3 Super VCD plaat ilmub kui “SVCD”.

*4 JPEG failidel esitab kuupaeva.



Juhtvaliku elementide nimekiri

Elemendi nimetus, funktsioon

TITLE (36. Ik.)/SCENE (36. Ik.)/ TRACK (36. Ik.)
Valib esitatava nimetuse, vaatuse voi raja.

CHAPTER (36. Ik.)/INDEX (36. Ik.)
Valib esitatava osa voi indeksi.

TRACK (36. Ik.)
Valib esitatava raja.

ORIGINAL/PLAY LIST (27. Ik.)

Valib esitatava pealkirja (DVD-VR reziimis):

ORIGINAL voi monteeritud PLAY LIST.

TIME/TEXT (36. Ik.)

Naed moéddunud aega ja jadvat aega esitamiseks.

Sisestab ajakoodi pildi ja muusika otsimiseks.

Naitab DVD/CD teksti voi DATA DVD/DATA CD raja/faili nimetuse.

PROGRAM (30. Ik.)
Valib nimetused, osa voi raja esitatavas jérjestuses.

SHUFFLE (31. Ik.)
Valib nimetused, osa voi raja labisegi.

REPEAT (32. lk.)
Esitab kogu plaadi korduvalt (k6ik nimetused/koik rajad/koik albumid) voi
kordab uht nimetust/osa/rada/albumit/faili.

A-B REPEAT (33. Ik.)
Mé&éarab fragmendid, milliseid korrata.

CUSTOM PICTURE MODE (50. Ik.)
Reguleerib video signaali mangijalt. Saad valida pildi kvaliteedi, mis paremini
sobiks vaadatavale programmile.

SHARPNESS (52. Ik.)
Toob esile kontuurid, pilditeravuse tostmiseks.

PARENTAL CONTROL (64. Ik.)
Mé&arab esitamise piirangud sellel mangijal.

SETUP (69. Ik.)

QUICK (kiire) seadistamine (20. Ik.)

Kasuta, et valida vajalikku keelt ekraani kuvarile, TV ekraani formaati ja audio
véljundi signaali.

CUSTOM Setup (kohandatud seadistamine)

Lisaks kiirseadistamisele saad reguleerida ka teisi erinevaid seadistusi.
RESET

Taastab “SETUP” parameetritel algseadistused.

ALBUM (36. Ik.)
Valib albumi esitatavate MP3 audio radadega ja esitatava
JPEG pildi faili.

FILE (36. Ik.)
Esitatava JPEG pildi faili valimiseks.

ALBUM (37. Ik.)
Valib esitatava albumi DivX video failidega.

FILE (37. Ik.)
Valib esitatava DivX video faili.

| BRI
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B3 DATE (57. Ik.)
Naitab kuupaeva, mil digitaalkaamera salvestanud pildi.
INTERVAL (59. Ik.)
il Naitab intervalli, kui kaua pildid viisardiga ekraanile ndhtavad.
By EFFECT (60. Ik.)
Valib efekte, milliseid kasutatakse piltide jarjestikku esitamisel.
@ | MODE (MP3, JPEG) (58. Ik.)
- Valib esitatavad andmed; MP3 audio raja (AUDIO), JPEG pildi faili IMAGE) voi
molemad (AUTO), esitades DATA CD/DATA DVD plaati.
‘¢ Néuanne

Roheliselt helendub juhtvaliku indikaator

r ﬁ — m , Ukskoik millise
parameetri valimisel, v.a. (“OFF”). (ainult
parameetritel “PROGRAM”, “SHUFFLE”,
“REPEAT”, “A-B REPEAT”, “SHARPNESS”).
“ORIGINAL/PLAY LIST” helendub indikaator
roheliselt, valides “PLAY LIST” (algseadistus).
Indikaator “CUSTOM PICTURE MODE”
helendub indikaator roheliselt, Gkskoik millise
parameetri valimisel, v.a. “STANDARD”.




Uhendused

Mangija uhendamine

Teosta toimingud 1. kuni 6., mangija seadistamiseks ja kohale paigaldamiseks.

+ Uhenda kaablid tihkelt, sellega valdid vigu seadme té&s.

* V6ta abiks Uhendatava seadme kasutusjuhend.

» Mangijat ei saa hendada telerile, millel puuduvad SCART v6i video sisendpesad.
* Enne Uhendamist tingimata Ghenda lahti iga seadme voolujuhe.

1 Lahtipakkimine

Veendu, kas komplektis on jargmised tarvikud:

* Audio/video juhe (RCA pistik x 3 «— RCA pistik x 3) (1)
* Kaugjuhtimispult (1)

* R6 patareid (AA moodus) (2)

2 Patareide kaugjuhtimispulti sisestamine

Méngijat saab juhtida komplekti kuuluva kaugjuhtimispuldiga. Sisesta kaks R6
(m66dus AA) patareid, kohaldades nende @ ja © poolused téhistele patareiavas.
Kaugjuhtimispult suuna kaugjuhtimise sensorile .

» Kaugjuhtimispulti mitte jatta kuuma voi niiskuse kétte.

» Kaugjuhtimispuldi korpusesse véldi voorkehade sattumine, eriti patareide vahetamisel.

» Valdi kaugjuhtimise sensoril otse péikest voi valgustusseadmete méju. Vastasel juhul véivad
ilmneda t66s vead.

» Kaugjuhtimispulti pikemat aega mitte kasutades, vota sellest vélja patareid, lekkimisest voi
korrosioonist pohjustatud vigade valtimiseks.

pasnpuayn ‘
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3 Video kaablite uhendamine

Mangija thendamiseks TV monitorile, projektorile voi AV véimendile (vastuvétjale),
kasuta videokaablit. Vali (iks ndide Ghendamiseks - @ voi @ - vastavalt sisendi pesale TV
monitoril, projektoril voi AV voimendil (vastuvotjal).

0 o)
= luren]
INPUT (kollane) o
Audio/video kaabel
©) voeo (< (kompl.) =
I Q
OF < [~
AUDIO s
’
©« | <@ {
TV, projektor véi AV Wt SCART juhe
véimendi (vastuvétja) - (kollane) (pole kompl.)

pesale LINE (RGB)- TV

pesale LINE OUT (VIDEO) !
WUjopr=—
[l oRG—rw =]

== Signaali suund CD/DVD méngija

O Video sisendpesadele iihendamine

Uhenda audio/video kaabli (pole kompl.) kollane pistik kollasele (video) pesale. Saad
standard kvaliteediga pildid.
Kollane < Tyjmo ar[ = Kollane
arf[[ > Valge (vasak - L)
amf_ = Punane (parem - R)

® SCART sisendpesale ihendamine

Uhenda SCART juhe (pole kompl. Ebasoovitava miira véltimiseks (ihendada otse.
Kasutades Uhendamiseks SCART juhet, veendu, kas TV sobib S video v6i RGB
signaalidele. Vt. ka Uhendatava TV komplekti kuuluvast kasutusjuhendist.

“LINE” seadistamisel “S VIDEO” v6i “RGB” valikute “SCREEN SETUP” seadistuse
kuvarilt (72. Ik.), kasuta SCART juhet, mis igale signaalile sobib.




4:3 formaadis ekraaniga standard TV ilhendamine
Olenevalt plaadist, pilt voib mitte mahtuda TV ekraanile. Ekraani formaadi muutmisest

vt. 71. Ik.

» Mitte Ghendada videomagnetofoni vms. TV ja mangija vahele. Kui mangijalt tulevad signaalid Iabi
videomagnetofoni, vimalik, et TV ekraanil pole voimalik selget pilti saada. Kui teleril on vaid (iks
audio/video sisendpesa, Uhenda méngija sellele pesale.

*} Videomagnetofon ﬁ

CD/DVD méngija v
Otselihenda-
misel

* Méngija Uhendamisel telerile 1abi SCART pesade, TV pesade, TV sisendi allikas automaatselt
lilitatud mangijale, esitamise algamisel. Sellisel juhul vajuta -2 (TV/video) kaugjuhtimispuldil,

et sisendiks jalle TV seadistada.

Plaadi esitamisel, mis salvestatud NTSC varvistusteemis, ndha mangijal video signaali
vOi hadlestuste kuvarit vms. NTSC vérvisusteem ja pilt véivad mitte ilmuda PAL
varvisUsteemis teleritel. Sel juhul tee lahti plaadiajam ja vota plaat vélja.

pasnpuayn
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4 Audio kaablite Uhendamine
Vali (iks naidetest - @ voi @ - vastavalt TV monitori, projektori

(vastuvotja) sisendi pesale.
See voimaldab kuulata heli.

(punane) Audiopvid (kollane)*
udio/video
kaabel (kompl.) ,ﬂﬂﬂm:
(valge) | ," (valge)
1
T e
(kollane)* (punane)
1

Do

vOi AV voimendi

A

TV, projektor véi AV
voimendi (vastuvotja)

i)

CD/DVD mangija

pesale DIGITAL OUT
(COAXIAL)

COAXIAL
DIGITAL OUT

| Koaksiaalne digitaalkaabel

ﬂ (pole kompl.)
koaksiaalsele

[Kolarid] digitaalsisendile [Kolarid]
Tagumine (L) E ‘ E Tagumine (R)
Esi L) i

simene (L) AV véimendi E Esimene (R)

(vastuvotja)
dekooder{ga |:| Madalsageduste
akustiline stisteem

(O

—\. : Signaali suund
* Kollane pistik video signaalidel kasutatud (16. Ik.).

Keskmine

¢ Néuanne
Oigeks kolarite paigutamiseks vt. thendatud komponentide komplekti kuuluvast

kasutusjuhendist.
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O AudioL jaR © Digitaalaudio

sisendpesadele sisendpesadele
uhendamine uhendamine
Sellel Gthendamisel on heliks kasutatud Kui AV véimendil (vastuvétjal) on Dolby*!  pm—
TV voi stereo véimendi (vastuvotja) kaht Digital, DTS*? v6i MPEG audio c:
kélarit. Uhenda audio/video juhtme abil dekooderi digitaalne sisendpesa, §
(kompl.). kasuta seda Uhendust. 2
Uhenda koaksiaalse digitaaljuhtmega e
Kollane Kollane (pole kompl.). Q
Valge Valge
(vasak - L) (vasak-L) Koaksiaaljuhe f p—] >
Punane Punane
(parem - R) (parem - R)
* Ruumiline heliefekt
* Ruumiline heliefekt (46. Ik.) Dolby Digital (5.1 kan.), DTS (5.1 kan.),
TV: Dynamic Theatre, Dynamic, MPEG audio (5.1 kan.)
Wide, Night

- 9 g"
= -
.} [ 4

*1 Valmistatud vastavalt Dolby Laboratories

litsentsile. “Dolby”, “Pro Logic” ja topelt D
sumbolid on Dolby Laboratories

‘ g ' kaubamargid.
-

Stereo véimendi (vastuvétja):
Standard, Night

*2 “DTS” ja “DTS Digital Out” on Digital
Theater Systems, Inc. kaubamérgid.

* Parast Uhenduste I6petamist seadista
tingimata “Kiirhaalestus”(19. Ik.). Kui AV
voimendil (vastuvétjal) on MPEG audio
dekooderi funktsioon, “MPEG” seadista
“MPEG” (76. Ik.). Vastasel juhul kolaritest
puudub heli v6i kostub valjut mura..

* Selle Ghendusega ei saa sellel mangijal TVS
efekte esitada.

* DTS heliradade kuulamiseks, pead antud
Uhendust kasutama. DTS heliradu ei kanta
Ule LINE OUT L/R (AUDIO) pesadest, kuigi
“DTS” osast “Kiirseadistamine” seadistatud
“ON” (20. Ik.).
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5 Voolujuhtme ihendamine

Uhenda mangija ja TV voolujuhe vahelduvvoolu elektrivérgu pistikupesasse.

6 Kiirseadistamine

Teosta jargnevalt loetletud toimingud kiiseadistamiseks, mida méangija t66tamiseks
tarvis. Reguleerimise vahelejatmiseks vajuta 1. Eelnevale reguleeringule
tagasipdérdumiseks vajuta l<«d.

(CE= V0!
Y C ENTER
o
It —@ @— ppl
1 Lulita sisse TV. 4 Plaat sisestamata,

vajuta ENTER.

limub seadistuste displei keele
valimiseks, mis ekraani naitudeks
kasutatav.

2 Vajuta I/O).

3 Likka TV sisendi selektorit,
et TV ekraanile ilmuks signaal

N LANGUAGE SETUP
maéngijalt. 0SD: ENGLISH
Ekraani allosale ilmunud “Press XES,%: M
[ENTER] to run QUICK SETUP”. SUBTITLE: DEUT%CH
Kui sellist teadet eiilmu, vali “QUICK” IIETSf'\:LA%l(ﬂ)CE
osast “SETUP” (seadistused) NEDERLANDS
juhtvalikust, kiirseadistamiseks DANSK

SVENSKA
(70. Ik.). v

5 Vajuta MV, keele valimiseks.

Méngijale ilmuvad valitud keeles
subtiitrid ja valikud.



6 vajuta ENTER.

limub seadistuste displei Uhendatud
TV ekraani formaadi valimiseks.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
LINE: 4:3 PAN SCAN

7 Vajuta MV, telerile vastava
seadistuse valimiseks.

& Laiekraani TV voi 4:3 formaadis
standard TV laiekraani reziimis
*16:9 (71. k)

¢ Kasutades 4:3 formaadis

standard TV
*4:3 v6i 4:3 SCAN (71. 1k.)

Vajuta ENTER

limub seadistuste displei, video
signaali valjundi valimiseks LINE
(RGB)-TV pesast.

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO
VIDEO
S VIDEO
RGB

9 vajuta 44, LINE (RGB)-TV
pesast Ulekantava signaali
valimiseks.

4 Video signaalid

*VIDEO (72. Ik.)

4 S-Video signaalid
*S VIDEO (72. Ik.)

¢ RGB signaalid
*RGB (72. Ik.)

1 Ovajuta ENTER.

limub seadistuste displei, vdimendi
(vastuvotja) Uhendamiseks kasutatava
pesa valimiseks.

Is this player connected to an amplifier
(CEE

DIGITAL OUTPUT

1 1 Vajuta M/¥, pesa valimiseks,

kui seda (Uildse) kasutad,
voimendile (vastuvdtjale)

Uhendamiseks, siis vajuta
ENTER.

Kui AV véimendi (vastuvotja)
Uhendatud pole, vali “NO”, siis mine
Ule 15. toimingule. Kui AV véimendi
(vastuvotja) on audiokaabli abil
Uhendatud, mine Ule 15. toimingule,
vali “YES: LINE OUTPUT L/R
(AUDIO)”. Kui AV voimendi
(vastuvétja) on koaksiaalse
digitaalkaabli abil Ghendatud, vali
“YES: DIGITAL OUTPUT".

12vajuta 24, vsimendile

(vastuvotjale Ulekantava Dolby
Digital signaali valimiseks.

Kui AV voimendil (vastuvétjal) on
Dolby Digital dekooder, vali “DOLBY

DIGITAL". Vastasel juhul vali “D-PCM”.

AUDIO SETUP
AUDIO DRC: STANDARD
DOWNMIX: DOLBY SURROUND
DIGITAL OUT: ON

DOLBY DIGITAL: D-PCM
MPEG: D-PCM
DTS: DOLBY DIGITAL
48KkHz/96kHz PCM: 48KkHz/16bit
1 3vajuta ENTER.
Valitud “DTS”.

AUDIO SETUP
AUDIO DRC: STANDARD
DOWNMIX: DOLBY SURROUND
DIGITAL OUT: ON

DOLBY DIGITAL: D-PCM
MPEG: PCM
DTS: OFF
48KHz/96kHz PCM: ["oFF]

ON

pasnpuayn ‘

=»jétk jargmisel lehekdljel 24



22

14vajuta 24, voimendile
(vastuvétjale) Ulekantava DTS
signaali valimiseks.

Kui AV véimendil (vastuvétjal) on
DTS dekooder, vali “ON”. Vastasel
juhul vali “OFF”.

15vajuta ENTER.

Kiirseadistamine |6petatud.

Koik Uhendamise ja paigaldamise
toimingud on I6petatud.

Kui AV véimendil (vastuvétjal) on
MPEG audio dekooder, “MPEG”
seadista “MPEG” (76. Ik.).



Plaatide esitamine

Plaatide esitamine
[ DVDvideo § DVDvs | VED § ¢ [ DATA CD |
[DATA DVD

Séltuvalt DVD véi VIDEO CD véivad
moned toimingud erineda voi need pole
voimalikud.

Lahemat infot vt. plaadi
kasutusjuhendist.

@+ ENTER

¢ RETURN —T 9

7o @

1 Luiita sisse TV.

2 Vajuta I/().

Mangija ltlitub sisse.

3 Liikka TV sisendi selektorit,
et TV ekraanile ilmuks signaal
mangijalt.

4 Voimendit (vastuvotjat)
kasutades

Lilita sisse voimendi (vastuvotja)
ja vali vastav kanal, et mangijalt
kostuks heli.

Vajuta & mangijal ja sisesta
plaadiajamisse plaat.

Esitatava poolega alla

5 Vajuta >

Plaadiajam sulgub.

Méangija alustab esitamist

(pidev esitamine). Reguleeri helitase
TV voi voimendil (vastuvotjal).
Olenevalt plaadist, TV ekraanile voib
ilmuda valik. DVD VIDEO plaatide
kohta vaata 27. Ik. VIDEO CD kohta
vaata 28. Ik.

Méngija valjaliilitamiseks

Vajuta I/(). Mangija lilitub ooterezZiimile.

‘¢ Nouanne

Mangija lUlitub automaatselt vélja, jattes selle
“stop” reziimile kauemaks kui 30 minutiks.
Funktsiooni sisse- voi véljalulitumiseks
“CUSTOM SETUP” valikust “AUTO POWER
OFF” seadista “ON” v6i “OFF” (73. Ik.).

aulwe)ss apnee|d ‘
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Plaadid, mis salvestatud DVD mangijal,
peavad enne esitamist digesti I6petatud
olema. Taiendavat infot plaatide I6petamise
kohta vt. DVD magnetofoni komplekti
kuuluvast kasutusjuhendist.

Markused DVD VIDEO

plaadile salvestatud DTS heliradade

esitamise kohta

* DTS helisignaalid edastatud vaid DIGITAL
OUT (COAXIAL) pesast.

* DTS heliradadega DVD VIDEO plaadi
esitamisel “AUDIO SETUP” valikust
“DTS” seadista “ON” (76. Ik.).

* Mangija thendamisel DTS dekooderita
audio seadmele, “DTS” mitte seadistada
“ON” ptk. “AUDIO SETUP” (76. Ik.).
Kolaritest void kuulda tugevat mira, mis
kuulmist voi kolareid vigastada voib.

Lisatoimingud

A D
CLEAR —<Q
<o« 11> o=p
(korduv ulemlnek
esitamine)

d
e IMZ -

ZOOM —o @+ l
SLOW PLAY —©
L FAST PLAY

Et Selleks

Katkestada Vajuta ll
esitamine

Peatada esitamine
(paus)

Vajuta 1l

Parast pausi esitamist  Vajuta 1l v6i ==

jatkata

Ule minna jargmisele  Vajuta P91
osale, rajale voi

vaatusele

vahetpidamata

esitamise reziimis

Ule minna eelmisele  Vajuta <4<
osale, rajale voi

vaatusele

vahetpidamata

esitamise reziimis

Katkestada Vajuta &
esitamine ja plaat

vélja votta

Korrata eelmist

S Vajuta esitamise
vaatust*

ajal <=o <l
(korduv esitamine)

Hetkel vaatuse
kiirendatult
esitamiseks*2

Vajuta esitamise
ajal 1ip- o=p
(likumine edasi)

Pilti suurendada*® Vajuta korduvalt
ZOOM.
Tlhistamiseks

vajuta CLEAR

*1 Koik DVD plaadid, v.a. DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL. Nupp ei t66ta DivX formaadis
video failidel.

*2 Ainult DVD plaatidel. Nupp ei td6ta DivX
formaadis video failidel.



*3 Vaid video failidele ja JPEG pildi failidele

(v.a. BACKGROUND pildid). Suurendatud

pildid saab €/4/¥/ abil imber
paigutada Olenevalt plaadi sisust, zoomi
funktsioon voib automaatselt tihistuda,
pilti Gmber paigutades.

Mbned vaatused pole voimalikud kordamise
voi edasiliikumise funktsioonil.

Kiiresti voi aeglaselt heliga
esitades

Saad kuulata dialoogi v6i heli, vaatust
kiiresti vOi aeglaselt esitades.

Esitamise ajal vajuta FAST PLAY
v6i SLOW PLAY.

Kiirus esitamiseks muutub, FAST PLAY
vOi SLOW PLAY vajutamisel.

Normaalsele esitamise reziimile
tagasip6ordumiseks
Vajuta =>.

* Seda funktsiooni saab kasutada vaid DVD,
VIDEO CD véi Super VCD plaatidel.

* “Operation not possible” iimub
maksimaalsel voi minimaalsel kiirusel.

* FAST PLAY ja SLOW PLAY reziimi ajal ei saa
muuta rakursse (49. Ik.), subtiitreid (49. Ik.) ja

heli (44. Ik.). Heli saab muuta vaid VIDEO
CD/Super VCD plaatidel.

« Kiire voi aeglase esitamise funktsioonid ei
toota DTS heliradadel.

« Kiire voi aeglase esitamise funktsioonid ei
toota stoppkaadrite iimumisel DVD-VR
reziimis.

Plaadiajami blokeerimine
(laste ligipaasu
blokeerimine)

Plaadiajami saad blokeerida, et vaikesed

lapsed seda avada ei saaks.

Kui salvestajal ootereziim, vajuta
¢~ RETURN, ENTER, kuid parast
seda I/) kaugjuhtimispuldil.
Mangija lulitub sisse ja esipaneeli
displeile ilmub “LOCKED”.

Ei t66ta nupud mangijal & ja
kaugjuhtimispuldil £, laste ligipadsu
blokeerimise funktsiooni
sisselllitamiseks.

Plaadiajami blokeerimise
tuhistamiseks

Kui mangija asub ootereziimis,
vajuta S RETURN, ENTER, pérast
seda veelkord I/O).

Kuigi juhtvaliku “SETUP” seadistustest valitud

“RESET” (70. Ik.), plaadiajam jaab blokeerituks.

aulwe)Isa aplee|d ‘
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Plaadi esitamise
jatkamine
katkestamise kohalt
(mitme plaadi esitamise jatkamine)

Mangija sailitab malus maksimaalselt
6. plaadil koha, millelt plaadi esitamine
katkes ja jatkab esitamist sellelt kohalt,

jargmisel korral sama plaati sisestades.

Esitamise jatkamise koha sailitamisel
seitsmendal, tihistub plaadi jatkamise
koht esimesel plaadil.

= i
o

1 Plaadi esitamise ajal vajuta W,
esitamise peatamiseks.

Esipaneeli displeile ilmub “RESUME”.

2 Vajuta =

Mangija jatkab esitamist kohalt,
kus katkes plaadi esitamine
1. toimingu ajal.

‘¢" Néuanne
Vajuta plaadi esitamise alustamiseks
algusest W, parast seda vajuta .

* Selle funktsiooni td6tamiseks vali “CUSTOM
SETUP”, valik parameetrile “MULTI-DISC
RESUME” seadistada “ON” (algseadistus)
(73. Ik.).

* Plaadi esitamise katkestamisel kustub koht
malust, kui:

— esitamise reziimi vahetamisel;

— seadistuste displeil seadistuste muutmisel.

* DVD-VR reziimis, CD, DATA CD ja DATA DVD
plaatidel séilitab méngija méllu esitamise
jatkumise koha kolavale plaadile.

Koht, kus katkes plaadi esitamine,
tUhistub, kui:

— avad plaadiajami;

— ldlitad lahti voolujuhtme;

— mangija lUlitumisel ootereziimi
(ainult DATA CD/DATA DVD plaatidel).

» Esitamise jatkamise funktsioon ei t66ta
labisegi esitamise ja programmeeritud
esitamise reziimis.

* Funktsioon ei td6ta Uksikutel plaatidel.

* “CUSTOM SETUP” valikust parameetri
“MULTI-DISC RESUME” seadistamisel
“ON” ja salvestatud plaadi esitamisel.
naiteks DVD-RW, méngija voib esitada teisi
salvestatud plaate samalt katkestamise
kohalt.



DVD valiku
kasutamine ™™

DVD VIDEO pildi v6i muusika salvestus on
jaotatud pikkadeks osadeks, nn.
“nimetusteks”. DVD VIDEO esitamisel,
milles mitu nimetust, pead nimetuse valima
nupuga TOP MENU.

DVD VIDEO esitamisel, millise
parameetreid saab valida, naiteks heli ja
subtiitrite keelt, vali need parameetrid
MENU nupu abil.

. (OXeX6)
Numbri- ®® ®
nupud ®

®

TOP MENU ——@/&59,@—— MENU
/I @% ENTER
(&>

1 Vajuta TOP MENU v6i MENU.

Teleri ekraanile ilmub plaadivalik.

Soltuvalt plaadist muutub valiku sisu.

2 Vajuta €/4/4/> v6i numbri
nuppudele, esitatava voi
muudetava parameetri
valimiseks.

Numbrinuppudele vajutamisel
ilmuvad jargnevad naidud displeile.
Vajaliku parameetri valimiseks vajuta
numbrinuppudele.

[E 1

3 Vajuta ENTER.

“ORIGINAL” voi
“PLAY LIST” valik
DVD-VR reziimis B0

Mbnel plaadil DVD-VR (Video Recording)
reziimil on kaht tdpi nimetused
esitamiseks: esialgselt salvestatud
nimetused (ORIGINAL) ja nimetused,
milliseid saab luua DVD salvestamise
funktsiooniga mangijates montaaziks
(PLAY LIST). Esitatava nimetuse tltibi
saad valida.

»/¥v \e:

o ENTER
<&>/@e—— DISPLAY

1 Vajuta DISPLAY, kui mangijal
“stop” reziim.
lImub juhtvalik.

2 Vajuta t/v, W13 (ORIGINAL/
PLAY LIST) valimiseks,
siis vajuta ENTER.

limuvad “ORIGINAL/PLAY LIST”
voimalused.

12(27)
18(34)
T 1:32:55
PLAY LIST
PLAY LIST ]
ORIGINAL

DVD-VR

aulwe)Isa aplee|d ‘

=»jétk jargmisel lehekdljel Q7



28

3 Vajuta MV, seadistuse
valimiseks.

* PLAY LIST: kélavad pealkirjad,
mis “ORIGINAL” abil loodud.

* ORIGINAL: kdlavad esialgselt
salvestatud pealkirjad.

4 \ajuta ENTER.

PBC funktsioonidega
VIDEO CD esitamine
(PBC esitamine) [T

PBC (esitamise juhtimine) véimaldab
VIDEO plaate interaktiivselt esitada,
TV ekraanile ilmuvate kaskluste abil.

© 00

Numbri- ® 6 ®

nupud )
@

@+ ©EnTER

&% RETURN ——@
et —@ @ pp

>~ 9@
@+—n

1 Alusta PBC funktsioonidega
VIDEO plaadi esitamist.
lImub parameetritega valik.

2 Vajuta parameetri valimiseks
numbrinupule.

3 Vajuta ENTER.

4 Interaktiivselt t66 teostamiseks
taida ekraanile ilmuvad
kasklused.

Vaata plaadi komplekti kuuluvast
juhendist, sest soltuvalt VIDEO CD-st
voib kaivitamine erineda.




Tagasip66rdumiseks valikusse
Vajuta & RETURN.

‘¢ Néuanne

PBC kasutamiseta esitamiseks vajuta

<<« /»»1 nuppudele voi numbrinuppudele,
raja valimiseks, kui mangijal “stop” reziim,
pérast seda vajuta = voi ENTER.

TV ekraanile ilmunud teade “Play without
PBC”, ilmub TV ekraanile ja mangija esitab
vahetpidamata. Stoppkaadrid, naiteks valikud,
ei ilmu.

PBC esitamisele tagasipddrdumiseks vajuta
kaks korda M, siis vajuta =

Olenevalt VIDEO CD “Press ENTER” vbib
3. toimingu ajal iimuda “Press SELECT”,
vastavalt komplekti kuuluvale juhendile.
Sellisel juhul vajuta =>.

Esitamise reziimi
erinevad funktsioonid
(programmi esitamine, labisegi
esitamine, korduvesitamine,

A-B fragmendi korduvesitamine)
Esitamiseks saab seadistada jargmised
reziimid:

* Programmi esitamine (30. Ik.)

* Labisegi esitamine (31. |k.)

* Korduv esitamine (32. Ik.)

* A-B fragmendi korduv esitamine
(33. lk.)

ENTER

— Esitamise reziim tGhistub, kui:
- votad vélja plaadi;
— mangija lilitub ootereziimile, vajutades /().
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Oma programmi loomine
(programmi esitamine)
[DVDviseo J VCD €D |

Salvestusi plaadil saad esitada soovitud
jarjestuses, méaarates plaadi nimetuse,
osa vOi raja esitamise jarjekorra,
esitamise programmi koostamiseks.
Saad programmeerida kuni 99 nimetust,
osa vOi rada.

1 vajuta DISPLAY.
limub juhtvalik.

2 vajuta 14, I 8§, | (PROGRAM)
valimiseks, siis vajuta ENTER.
limuvad “PROGRAM” voimalused.

12(27)

18(34) DVD VIDEO
T 1:32:55

OFF

OFF |

SET —+

ON

3 Vajuta M¥, “SET —” valimiseks,
siis vajuta ENTER.

VIDEO CD v6i CD esitamisel

ilmub “TRACK”.
PROGRAM
T
1ITITI E &_l —=
2. TITLE —- 01
3. TITLE —— 02
4. TITLE —— 03
5. TITLE —— 04
@ TMhiLE == 05
7. TITLE -

Plaadile salvestatud
pealkirjad ja rajad

4 Vajuta 2.
Kursor liigub pealkirjadele voi
radadele “T” (antud juhul “01”).

PROGRAM

ALL CLEAR

1. TITLE ——
2. TITLE ——
3. TITLE ——
4. TITLE ——
5. TITLE ——
6. TITLE ——
7 TITLI; ==

Plaadile salvestatud osad

5 Vali programmeeritav pealkiri,

osa voi rada.
4 DVD VIDEO plaadi esitamisel

Naiteks vali “02” pealkirjast osa “03”.

Vajuta M/¥, “T” lahtrist “02”
valimiseks, siis vajuta ENTER.

PROGRAM T c

ALL CLEAR

1. TITLE —— == ALL
2. TITLE —— 01
3.TITLE -— 02 02
4. TITLE -~ 03 03
5. TITLE —— 04 04
6. TITLE —— 05 05
7.TITLE -~ 06

Vajuta parast seda M, “C” lahtrist
“03” valimiseks, siis vajuta ENTER.

PROGRAM .
ALL CLEAR
1. TITLE --

2T 01
3.TITLE —— 02
4. TITLE —- 03
5. TITLE - - 04
6. TITLE —— 05
7.TITLE —=

Valitud pealkiri ja osa

4 VIDEO CD voi CD esitamisel
Naiteks vali “02” rada.

Vajuta M/¥, “T” lahtrist “02”
valimiseks, siis vajuta ENTER.



Valitud rada
|
PROGRAM ©:15:30—
ALL CLEAR T
1.TRACK (02 --
[2.TRACK — --] 01
3. TRACK  —- 02
4.TRACK  —- 03
5. TRACK  —- 04
6.TRACK  —- 05
7.TRACK  -=

Kogu programmeeritud
radade hulk

6 Ulejaanud nimetuste, osade véi
radade programmeerimiseks
korda 4. ja 5. toimingut.
Programmeeritud nimetused, osad ja
rajad kolavad valitud jarjestuses.

7 Vajuta =, programmi esitamise
alustamiseks.
Programmeeritud esitamine algab.
Loppemisel saad seda korrata,
vajutades =>.

Tagasip66rdumiseks normaalsele
esitamisele

Vajuta CLEAR vai vali “OFF” 3. toimingu
ajal. Sama programmi veelkordseks
esitamiseks, 3. toimingul vali “ON” ja
vajuta ENTER.

Programmi muutmiseks voi
tuhistamiseks

1 Teosta 1. kuni 3. toimingud osast
“Oma programmi koostamine
(Programmi esitamine)”.

2 Vali tiihistatava v6i muudetava
programmi number pealkirjale, osale
vOi raja, kasutades /¥, siis vajuta 9.
Programmist pealkirja, osa voi raja
kustutamiseks vajuta CLEAR.

3 Teosta 5. toiming uue programmi
koostamiseks. Programmi
thhistamiseks vali “T” lahtrist “--”,
siis vajuta ENTER.

Programmeeritult koikide
pealkirjade, osade voi radade
tihistamiseks

1 Teosta 1. kuni 3. toimingud osast
“Oma programmi koostamine
(Programmi esitamine)”.

2 Vajuta 4 javali “ALL CLEAR”.
3 Vajuta ENTER.

‘¢ Nouanne

Programmeeritud nimetust, osa voi rada saad
korduvalt voi labisegi esitada. Programmi
esitamisel teosta korduva esitamise (32. Ik.)
voi labisegi esitamise (31. Ik.) toimingud.

* Programmeerides radu Super VCD, kogu
esitamise aega ei ilmu.

* Seda funktsiooni ei saa kasutada VIDEO CD
voi Super VCD koos PBC esitamisega.

Esitamine labisegi
(labisegi esitamine)

[ DVDuiseo f VCD | CD |

Saad kasutada mangijal funktsiooni,
et see “segaks” nimetused, osad voi

rajad. Esitamine erineb eelmisest
labisegi esitamisest.

1 vajuta esitamise ajal DISPLAY.
limub juhtvalik.
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2 Vajuta /¥, 3@ | (SHUFFLE)
valimiseks, siis vajuta ENTER.
llImuvad “SHUFFLE” voimalused.

DVD VIDEO

OFF
TITLE
CHAPTER

3 Vajuta M/¥, valitud parameetrite
labisegi esitamiseks.

4 DVD VIDEO esitamisel
*TITLE
* CHAPTER

4 VIDEO CD voi CD esitamisel
*TRACK

& Aktiveeritud programmi

esitamisel

* ON: labisegi kdlavad pealkirjad,
osad vOi rajad, mis programmi
esitamiseks valitud.

4 vajuta ENTER.
Algab labisegi esitamine.

Normaalse esitamise taastamiseks

Vajuta CLEAR voéi vali “OFF” 3. toimingul.

‘" Néuanded

» Saad seadistada labisegi esitamiseks, kuni
mangija “stop” reziimis. Parast “SHUFFLE”
vbimaluste valimist vajuta =. Algab labisegi
esitamine.

* Kuni 200 osa saad plaadil esitada labisegi,
valides “CHAPTER”.

See funktsioon pole voimalik VIDEO CD voi
Super VCD koos PBC esitamisega.

Esitamine korduvalt
(korduvesitamine)

[ DVDviceo ) DVDs |l VCD Jf CD | DATA CD i DATA DVD|
Saad korduvalt esitada koiki nimetusi voi
radu plaadil voi uht nimetust, osa voi

rada. Esitamiseks Uhendatud labisegi ja
programmeeritud jarjestuse reziim.

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY.
limub juhtvalik.

2 vajuta M4, [ | (REPEAT)

valimiseks, siis vajuta ENTER.
limuvad “REPEAT” vdimalused.

2(27)
8(34) DVD VIDEO
:3

200505

—_ = =
—_ W N

OFF

OFF \
DISC

TITLE
CHAPTER

3 Vajuta M¥, korratava parameetri
valimiseks.

4 DVD VIDEO esitamisel

* DISC: kordab kaoiki pealkirju.

*TITLE: kordab koélavat pealkirja
plaadil.

* CHAPTER: kordab kélavat osa.

4 DVD-VR reziimis esitamisel

* DISC: kordab koiki valitud pealkirju.

* TITLE: kordab kélavat pealkirja
plaadil.

* CHAPTER: kordab kélavat osa.

4 VIDEO CD voi CD esitamisel
* DISC: kordab koiki radu.
* TRACK: kordab kélavat rada.

¢ DATA CD/DATA DVD esitamisel

* DISC: kordab koiki albumeid.

* ALBUM: kordab kolavat albumit.

* TRACK (ainult MP3 audio rajad):
kordab kolavat rada.

* FILE (ainult DivX video failid):
kordab kolavat faili.



& Aktiveeritud programmi
voi labisegi esitamisel
* ON: programmi vOi
labisegi esitamise kordamiseks.

4 vajuta ENTER.
Korduv esitamine algab.

Normaalse esitamise taastamiseks
Vajuta CLEAR véi vali “OFF” 3. toimingu
ajal.

‘¢’ Néuanne

Korduva esitamise saab seadistada,
kuni mangijal “stop” reziim.

Pérast “REPEAT” valimist vajuta =.
Korduv esitamine algab.

* See funktsioon pole véimalik VIDEO CD voi
Super VCD koos PBC esitamisega.

* DATA CD/DATA DVD, milles MP3 audio rajad
ja JPEG pildi failid, kélavad korduvalt,
kuid esitamise aeg ei lange kokku, heli ei
vasta pildile.

* Kad “MODE (MP3, JPEG)” seadistamisel
“IMAGE (JPEG)” (58. Ik.), pole voimalik
valida “TRACK”.

Kindla fragmendi kordamine
(A-B fragmendi korduv
esitamine)

[DVDviceo  DVDva lf VCD B €D |

Saad korduvalt esitada nimetuse, ptk. voi

raja konkreetset osa. (See funktsioon on
mugav luuletuse pahedppimiseks jms.)

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY.
limub juhtvalik.

2 vauta ¥, (A-B REPEAT)

valimiseks, siis vajuta ENTER.
limuvad “A-B REPEAT” voimalused.

DVD VIDEO

3 Vajuta M/¥, “SET —” valimiseks,
siis vajuta ENTER. limub “A-B
REPEAT” seadistustega riba.

T A18-1:3230 B |

4 Vajuta esitamise ajal ENTER péarast
seda, kui leitud korduvalt esitatava
fragmendi alguskoht (A punkt).
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Alguspunkt (A punk) seadistatud.

__J A18-1:32:30 B18- 1133:05]

5 Lspp-punktini (B punkt) joudmisel
vajuta veelkord ENTER.
limuvad seadistatud punktid ja
mangija alustab selle konkreetse
fragmendi korduvat esitamist.

Normaalse esitamise taastamiseks
Vajuta CLEAR voéi vali “OFF” 3. toimingul.

* A-B fragmendi korduva esitamise valimisel,
tuhistatud asetused esitamiseks labisegi,
korduvaks ja programmeeritud esitamiseks.

* A-B fragmendi korduv esitamine ei té6ta
paljudel nimetustel.

* A-B fragmendi korduv esitamine DVD-VR
reziimis sisule, milles stoppkaadrid,
pole voimalik.



Koha kiirleidmine, plaati

Vaatuse otsing kiiresti edasi voi tagasi
S esitades (skaneerimine)
Plaadil kindla koha [DDviceo | DVDs ] VD | <D | DATA <D DATA DVD|
Ieidmine Plaadi esitamise ajal vajuta < << voi »»

K . | it )». Parast vajaliku koha leidmist vajuta
(skaneerimine, aeglase =, normaalsele kiirusele

esitamine, kaadri peatamine) Fagasipbérc.iumiseks. Leidmis_g ajal,
iga kord vajutades <l <4<« voi PP )»,

L muutub kiirus leidmiseks. Iga vajutusega _
Slaac(lj.Il(ll-r"elstlldlelda.ll:.on_lfreetsle I;othellt muutub indikatsioon, nagu néidatud 8
plaa d' - Jalgides pilti voi aegiustatu allpool. Faktiline kiirus plaatidel véib £
esitades. erineda. 8

— @.
Esitamise suunas «52'
X2 — 1P — 2P — 3P
3»» (ainult DVD/VIDEO CD/DATA CD*/
DATA DVD*)
x2p (ainult DVD VIDEO/CD)
<o« ||> .->
(samm) (samm) Vastassuunas
<l«w&£é_».> x2d4 — 144 — 244 — 34«
=% t |

3¢« (ainult DVD/VIDEO CD/DATA CD*/
DATA DVD*)
x2< (ainult DVD VIDEO)

m * ainult DivX video

* Olenevalt plaadist, pole moéned kirjeldatud

toimingutest véimalikud. Kiirus esitamiseks “x2p»”/ “x24” on
* Kasutades DATA CD/DATA DVD, kindla koha normaalsest umbes kaks korda suurem.
saad leida vaid MP3 audio rajal voi DivX Kiirus esitamiseks “3p»"/“3 <44’
video faill. on suurem kui “2p»”/“24<”, aga Kiirus
“2pp-"/“244” on suurem Kui
“1ppr"/ 14,
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Kaadritena esitamine
(aeglustatult esitamine)
[ DVDviceo | DVDs | VED | DATA cD i DATA DVD |

Vajuta <l <« voi ¥ B>, mangija
asumisel pausi reziimis. Normaalse
kiiruse taastamiseks vajuta =.

Iga kord, vajutades <l <4« voi PP >
esitamise kiirus langeb. Voimalikud kaks
kiirust. Iga kord, vajutades nupule,
muutub indikatsioon:

Kiirus esitamiseks
20 «— 1>

Vastassuunas (ainult DVD)
2l — 1«

Kiirus esitamiseks “2 b»"/ “2<ll ”
on madalam kui “1 b»"/“1<l ”,

DATA CD/DATA DVD plaatidel tootab see
funktsioon vaid DivX video failidel.

Kaadri esitamine
(kaadri peatamine)
| DVDuiceo )l VD= f veD I DATA ¢ )l DATA DVD|

Vajuta pausi reziimis mangijal 1> e=»
(samm), jargmisele kaadrile
Uleminekuks. Vajuta <=e <11 (s2amm),
eelmisele kaadrile tagasilikumiseks
(ainult DVD). Normaalse esitamise
taastamiseks vajuta =.

* DVD-VR reziimis pole véimalik leida
stoppkaadrit.

* DATA CD/DATA DVD plaatidel t66tab see
funktsioon vaid DivX video failidel.



Pealkirja/osa/raja/
vaatuse jt. otsing

[DVDyiceo | DVDs | VCD ] CD | DATA CD.
[DATA DVD |

Saad leida DVD plaadil nimetuse v6i osa
jargi, otsida VIDEO CD/CD/DATA CD/
DATA DVD plaadil saad raja, indeksi voi
vaatuse jargi. Kuna nimetustele ja
radadele on plaadil oma numbrid
kinnitatud, saad leida soovitud nimetuse
vOi raja, sisestades selle numbri.
Vaatuse saad leida ajakoodi abil.

Numbri-
nupud

~¥ ENTER

@—— DISPLAY

1 Vajuta DISPLAY (DATA CD/
DATA DVD esitamisel koos
JPEG pildi failidega vajuta
kaks korda).
llmub juhtvalik.

2 Vajuta 1/¥, otsingu meetodi
valimiseks.

& DVD esitades
TITLE
& | CHAPTER

4 | TIME/TEXT
Vali “TIME/TEXT”, alguspunkti
leidmiseks, sisestades ajakoodi.

4 PBC funktsioonita VIDEO CD
v6i Super VCD esitades

TRACK
&5 |INDEX

4 PBC funktsiooniga VIDEO CD
v6i Super VCD esitades

SCENE
@ CD esitades

43 | TRACK

¢ DATA CD/DATA DVD esitades

ALBUM
43 | TRACK (ainult MP3 audio
rajad)

FILE (ainult JPEG pildi failid)
4 DATA CD (DivX video faili)/DATA

DVD (DivX video faili) esitades
E| ALBUM

{8 | FILE
Naiteks: kui valitud
__& |CHAPTER
Valitud “#* (x%)” (** - number).
Number sulgudes naitab nimetuse,
0sa, raja, indeksi vai failide kogu
hulka.

| DVD VIDEO
. Valitud rida
3 Vajuta ENTER.
“x* (**)” vahetub “-- (xx)”.
12(27)
[==l(34) DVD VIDEO
T 1:32:55

Buisio asnjeep ‘
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4 Vajuta numbrinuppudele,
otsitava nimetuse, 0sa, raja,
indeksi voi vaatuse numbri
leidmiseks.

4 Viga tehtud
TUhista number, vajutades CLEAR,
siis vali teine number.

5 Vajuta ENTER.

Mangija alustab esitamist valitud
numbrilt.

Vaatuse leidmine ajakoodi abil
(ainult DVD)

1 2. toimingul vali
a4y | TIME/TEXT.
lImub “T **:xx:xx” (hetkel pealkirja
esitamise aeg).

2 Vajuta ENTER.
“T **:xx:%x” vahetub “T --:--:--".
Sisesta numbrinuppudega ajakood,
péarast seda vajuta ENTER.
Naiteks, vaatuse leidmiseks, mis on
2 tundi, 10 minutit ja 20 sekundit
algusest, sisesta lihtsalt “2:10:20”.

‘Y" Néuanded

* Kui valiku displei vélja ltlitatud, saad leida
osa (DVD), raja (CD/DATA CD/DATA DVD)
voi faili (DATA CD (DivX video)/DATA DVD
(DivX video)), vajutades numbrinuppudele ja
ENTER.

» Saad plaadile salvestatud nimetuse, osa voi
raja esimese vaatuse 9 osaks jaotatud
ekraanile esitada. Esitamist saab alustada
otse, valides Uhe vaatustest. LAhemat infot
vt. osast “Otsing vaatuse jargi (PICTURE
NAVIGATION)” (39. Ik.).

* limuva nimetuse, osa voi raja number on
sama, mis plaadile salvestatud.

* Vaatust ei saa leida DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL plaatidel, ajakoodi kasutades.



Otsing vaatuse jargi
(PICTURE NAVIGATION)
[ DVDvideo § VCD

Ekraani saab jaotada 9 vaiksemaks
ekraaniks ja vajalik vaatus kiiresti leida.

@—— PICTURE
2

NAVI
— :‘\“
ey

€/1/V/> ) ENTER
¢ RETURN —@ <= DISPLAY

1 Vajuta esitamise ajal
PICTURE NAVI.
limub jargmine displei.

[ CHAPTER VIEWER —[ENTER]]

2 Vajuta korduvalt PICTURE
NAVI, elemendi valimiseks.

* CHAPTER VIEWER (ainult DVD
VIDEO): né&ed iga osa esimest
vaatust.

* TITLE VIEWER (ainult DVD VIDEO):
naed iga pealkirja esimest vaatust.

* TRACK VIEWER (ainult VIDEO CD/
Super VCD): naed iga raja esimest
vaatust.

3 Vajuta ENTER.

Jargmiseltilmub iga osa, pealkirja voi
raja esimene vaatus.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \

4 Vajuta €/4/¥/, osa, pealkirja
vOi raja valimiseks, siis vajuta
ENTER.

Esitamine algab valitud vaatuselt.

Seadistamise ajal normaalsele
esitamisele tagasipdérdumiseks
Vajuta 5 RETURN v6i DISPLAY.

‘¢" Néuanne

Enam kui 9 osa, nimetuse voi raja puhul
ekraani alumisele parempoolsele nurgale
ilmub V. Taiendavate osade, nimetuste voi
radade véljatoomiseks vali alumised vaatused
ja vajuta ¥. Eelmisele vaatusele
tagasip66rdumiseks vali Ulemised vaatused ja
vajuta .

Olenevalt plaadist, méningaid parameetreid ei
saa valida.

Buisio asnjeep ‘
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Plaadi info nagemiseks

Ulevaade ajast
esitamiseks ja jaavast
ajast O™ O 1A 3
[DATA CD i DATA DVD |

Saad Ule vaadata kéesoleva nimetuse,
ptk. vOi raja esitamise aega voi jadvat
aega. Saad ka kontrollida plaadile
salvestatud DVD/CD teksti voi raja
nimetust (MP3 audio) vai faili nimetust
(DivX video).

1 Esitamise ajal vajuta TIME/TEXT.

limub jargmine displei.

& [T 1:01:57]

Aja info

2 Aja info muutmiseks vajuta
korduvalt TIME/TEXT.

Olenevalt plaadist erineb véimalik
aja info.
4 DVD esitades
oT wixix
(tunnid: minutid: sekundid)
Hetkel aeg pealkirja esitamiseks
o T—xi%ix
Kaesolevale nimetusele jaav aeg

oC xixik
Kéesoleva osa esitamise aeg
o C—xixix
Kéesolevale osale jaav aeg
4 VIDEO CD v6i Super VCD
esitades ( PBC funktsioonidega)
* %% (Minutid: sekundid)
Kéesoleva vaatuse esitamise aeg
4 VIDEO CD (PBC funktsioonideta)
v6i CD esitades
*T %% (minutid: sekundid)
Kaesoleva raja esitamise aeg
o T—x:ix
Kaesolevale rajale jaav aeg
D xix
Kéesoleva plaadi esitamise aeg
eD—x:x
Kaesolevale plaadile jaav aeg
4 Super VCD
(PBC funktsioonideta) esitades
*T % (minutid: sekundid)
Kaesoleva raja esitamise aeg
4 DATA CD (MP3 audio) voi DATA
DVD (MP3 audio) esitades
*T *x:x (minutid: sekundid)
Kaesoleva raja esitamise aeg
4 DATA CD (DivX video) voi DATA
DVD (DivX video) esitades
e x:x:x (tunnid: minutid: sekundid)
Kéesoleva faili esitamise aeg



Ulevaade plaadi esitamise
infost

DVD/CD teksti lilevaatamiseks

2. toimingu ajal vajuta korduvalt
TIME/TEXT, salvestatud teksti DVD/CD
esitamiseks.

DVD/CD tekst ilmub vaid selle
salvestamisel plaadile. Teksti muuta

ei saa.

Kui plaadil pole teksti, ilmub “NO TEXT”.

[BRAHMS SYMPHONY ]

DATA CD (MP3 audio v6i DivX video)/
DATA DVD (MP3 audio vo6i DivX
video) albumi nimetuse jms.
tlevaatamiseks

Vajutades TIME/TEXT, kuni esitad MP3
audio radu DATA CD véi DivX video faile
DATA CD, DATA DVD, saad TV ekraanil
naha albumi/raja/faili nimetust ja audio
bittide Ulekande kiirust (audio andmete
mahtu sekundis hetkel).

Bittide Ulekande kiirus*

— —
B T 17:30 [128Kk] ]

JAZZ |
{ RIVER SIDE~—— |
A_Ibumi Raja/faili nimetus
nimetus
* lImub, kui:
— esitad MP3 audio rada DATA CD/DATA
DVD plaadilt;

— esitad DivX video faili MP3 formaadis audio
andmetega, DATA CD/DATA DVD
plaatidelt.

Ulevaade infost esipaneeli
displeil

Aja infot ja teksti, mis ilmub TV ekraanile,
saad esitada ka esipaneeli displeil.

Muutes ajainfot TV ekraanil, info
esipaneeli displeil muutub jargmiselt.

DVD esitades

Kaesoleva nimetuse
esitamise aeg

Kaesolevale nimetusele
jav aeg

Kaesolevale osale
jaav aeg

Kaesoleva nimetuse ja osa
number

(p66rdub automaatselt
tagasi Ules)

syesiwabeu ojul Ipee|d ‘

=»jétk jargmisel lehekdljel 44



DATA CD (MP3 audio) voi DATA VIDEO CD (PBC funktsioonideta)

DVD (MP3 audio) esitades v6i CD esitades
Kéesoleva raja esitamise K&esoleva raja esitamise

aeg ja number aeg ja number

Raja nimetus K&esolevale rajale
| jaav aeg

0 |

Kaesoleva albumi ja raja number ¢

| Plaadi esitamise aeg
((p66rdub automaatselt tagasi Ules) |

DATA CD (DivX video) v6i DATA v
DVD (DivX video) esitades Plaadile ja4v aeg

Kéesoleva faili esitamise aeg

|
¥

Kaesoleva faili nimetus

Kéesoleva raja ja indeksi

. o number*
Kéesoleva albumija faili number |

| ! - (p66rdub automaatselt
(p66rdub automaatselt tagasi Ules)

tagasi Ules)
* Kéesoleva raja ja indeksi number ilmub vaid
VIDEO CD esitamisel.
‘¢" Néuanded

* Esitades VIDEO CD PBC funktsioonideta,
raja ja indeksi number ilmub teksti jarel.

* Esitades VIDEO CD PBC funktsioonidega,
ilmub vaatuse number voi aeg esitamiseks.

* Pikk tekst, mis ei mahu Uhele reale, liigub
automaatselt esipaneeli displeil.

* Aja infot ja teksti saab juhtvaliku abil
kontrollida (12. Ik.).



* Olenevalt esitatud plaadist , teksti voi raja
nimetust ei esitata.

* Méngija esitab vaid esimese taseme teksti,
naiteks plaadi nimetuse voi nimetuse.

* MP3 audio raja ja DivX video failide esitamise
aeg voib iimuda ebatapsena.

* Esitades plaati, milles vaid JPEG pildifailid,
“NO AUDIO DATA” ilmub esipaneeli kuvarile,
kui “MODE (MP3, JPEG)” seadistatud
“AUTO”, aga “JPEG” ilmub, kui “MODE
(MP3, JPEG)” seadistatud “IMAGE (JPEG)”
esipaneeli displeile ilmunud.

syesiwabeu ojul Ipee|d ‘
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Heli reguleerimine

Heli parameetrite
muutmine ™ LM
[ vep § <D I DATA ¢b I DATA DVD

DVD VIDEO v6i DATA CD (DivX video faili)/
DATA DVD (DivX video faili) esitamisel, mis
salvestatud erinevates audio formaatides
(PCM, Dolby Digital, MPEG audio voi
DTS), saad audio formaati muuta.

Kui DVD VIDEO rajad on salvestatud
mitmes keeles, saad muuta ka keelt.

CD, DATA CD, DATA DVD véi VIDEO CD
kasutades saad valida heli parem- vGi
vasakpoolsest kanalist ja kuulata heli
valitud kanalist labi mélema - parem- ja
vasakpoolse kolari. Naiteks, esitades
plaadile salvestatud laulu, mille
parempoolsesse kanalisse salvestatud
vokaal ja vasakpoolsesse kanalisse
instrumentide heli, instrumentide heli saad
kuulata molemast kolarist, vasakpoolse
kanali valimisel.

a» —o

1 Esitamise ajal vajuta a» (audio).
limub jargmine displei.

‘ QW 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1 |

2 Vajuta korduvalt o» (audio),
soovitud audio signaali
valimiseks.

4 DVD VIDEO esitades

Olenevalt DVD VIDEO muutub
keele valik.

limunud 4 numbrit tAhendavad
keelekoodi. Vaata “Keelekoodide
nimekiri” 84. lk., ndgemiseks,
millisele keelele on see kood.

Uhe keele ilmumisel kaks voi enam
korda, on DVD VIDEO salvestatud
mitmes audio formaadis.

4 DVD-VR reziimis esitades
lImuvad plaadile salvestatud
helirajad. Esialgne haalestus alla
kriipsutatud.

Naiteks:

* 1: MAIN (p6hiheli)

*1: SUB (abiheli)

*1: MAIN+SUB (p6hi- ja abiheli)

4 VIDEO CD, CD, DATACD

(MP3 audio) voi DATA DVD

(MP3 audio) esitades

Esialgne héalestus alla kriipsutatud.
* STEREO: standard stereo heli

¢ 1\L: heli vasakust kanalist (mono)
* 2\R: heli paremast kanalist (mono)

4 DATA CD (DivX video) vo6i
DATA DVD (DivX video) esitades
Vali tiks ilmunud audio signaali
formaatidest. “No audio data”
ilmumisel ei tunnista méangija plaadi
audio signaali formaati.

4 Super VCD esitades

Esialgne haélestus alla kriipsutatud.

* 1:STEREQ: 1. audio raja stereo heli

*1:1\L: 1.audio raja vasaku kanali
heli (mono)

« 1:2\R: 1.audio raja parema kanali
heli (mono)

* 2:STEREOQ: 2. audio raja
stereo heli

*2:1\L: 2. audio raja vasaku kanali
heli (mono)

*2:2\R: 2. audio raja parema kanali
heli (mono)




* Esitades Super VCD, millel 2. audio rada
pole salvestatud, heli ei kostu, valides
“2:STEREO”, “2:1/L” vbi “2:2/R”.

¢ DVD-VR esitamisel VR reziimis:

AV vbimendi (vastuvétja) Uhendamiseks
kasutades DIGITAL OUT (COAXIAL) pesa,
soovides audio radu Umber l(litada,

“AUDIO SETUP” valikust “DOLBY DIGITAL”

seadistada “D-PCM”.

Ulevaade audio signaali

formaadist

[ DVDviceo ll DATA CD I DATA DVD |

Audio signaali formaati saab kontrollida,
korduvalt vajutades O (audio). Hetkel
audio signaali formaat (Dolby Digital,

DTS, PCM jt.) ilmub, nagu naha allpool.

¢ DVD VIDEO esitades

Naiteks:

Dolby Digital 5.1 kanal

Tagumine (L/R)

L
S 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL[3]/ g %

Esimene (L/R) +
keskmine

Naiteks:

Dolby Digital 3 kanalid

LFE
(madalsage-
duste efekt)

aulwesnbal 119H ‘

2 2:SPANISH DOLBY DIGITAL J/f] ]

Esimene (L/R)

Tagumine (mono)

4 DATA CD v6i DATA DVD plaadile
salvestatud DivX video faili esitades

Naiteks:
MP3 audio

D 1 MP3 [128K] ]
\_|_,

Bittide Ulekande kiirus

Audio signaalide

kohta

Plaadile salvestatud audiosignaalid
sisaldavad heli elemente (kanaleid),

nagu naha allpool.
eraldi kolarist.
*Esimene (L)

e Esimene (R)

* Keskmine

* Tagumine (L)

* Tagumine (R)

Iga kanal kostub
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* Tagumine (mono): Selleks signaaliks
voib olla Dolby Surround Sound
t66deldud signaalid v6i Dolby Digital
heli mono tagumised audio signaalid.

* LFE (madalsageduste efekt) signaal

* Kui “DTS” osast “AUDIO SETUP”
seadistatud “OFF”, DTS raja valikuvéimalus
ei ilmu ekraanile, kuigi plaadil DTS rajad
(76. Ik.).

* MPEG audio signaalid iimuvad rohkem kui
kahele kanalile, mis eelnevalt kuvatud
(3/2.1, 2/1), aga vaid esi- (L) kanali ja esi- (R)
kanali signaalid ilmuvad kahest esikolarist.

TV virtuaalse
ruumilise heli
seadistused (1vs)
[ DVDvideo |

Uhendades stereo TV véi 2 esikdlarit,
TVS (TV Virtual Surround - TV virtuaalne
ruumiline heli) véimaldab ruumilisi
heliefekte nautida, kasutades
fonogramme, et luua virtuaalseid
tagumisi kolareid esikdlarite helist

(L: vasak, R: parem), faktilisi tagakdlareid
mitte kasutades.

TVS on koostanud SONY kompanii,
kodus ruumilise heli kuulamiseks,
kasutades vaid stereo TV.

See funktsioon t66tab vaid, esitades
mitmekanali Dolby audio helirada.
Sealjuures, kui mangijale maaratud
signaal Ule kantud DIGITAL OUT
(COAXIAL) pesast, ruumiline heliefekt
kuuldav vaid, kui “DOLBY DIGITAL”
seadistatud “D-PCM”, kuid “MPEG”
seadistatud “PCM” (75. Ik.).

@—— SUR

1 Esitamise ajal vajuta SUR.
limub jargmine displei.

[(F558 TVS DYNAMIC THEATER |




2 Vajuta korduvalt SUR, Uhe TVS
helitGapidest valimiseks.

Vaata selgitusi iga parameetri kohta
jargmistest osadest.

*TVS DYNAMIC THEATER

*TVS DYNAMIC

*TVS WIDE

*TVS NIGHT

* TVS STANDARD

Seadistuse tiihistamiseks
2. toimingul vali “OFF”.

4 TVS DYNAMIC THEATER

Loob Uihe SUURE virtuaalse tagumise
kolari Uhe komplekti esikdlarite (L, R)
helist, faktilisi tagakolareid mitte
kasutades (néidatud allpool).

See reziim on efektiivne, kui vahemaa
esimeste L ja R kolarite vahel on véike,
naiteks sissemonteeritud kolarid
stereo TV.

Madalsa-
== geduste
— . akustiline

¢TVS DYNAMIC

Loob virtuaalse tagakdlari the komplekti
esikolarite (L, R) helist, faktilisi
tagakolareid mitte kasutades

(naidatud allpool).

See reziim on efektiivne, kui vahemaa
esimeste L ja R kolarite vahel on vaike,
naiteks sissemonteeritud kolarid

stereo TV.

¢TVS WIDE

Loob viie virtuaalse tagakolarite
komplekti esikolarite (L, R) helist, faktilisi
tagakoOlareid mitte kasutades (naidatud
allpool).

See reziim on efektiivne, kui vahemaa
esimeste L ja R kolarite vahel on véike,
naiteks sissemonteeritud kolarid
stereo TV.

&TVS NIGHT

Tugev heli, naiteks plahvatus, surutakse
kokku, kuid vaiksemat heli ei mojutata.
See reziim on mugav dialoogide
kuulamiseks ja “TVS WIDE” madalal
helitasemel ruumiliste heliefektide
nautimiseks.

TVS STANDARD

Loob kolme virtuaalse tagakolarite
komplekti esikdlarite (L, R) helist, faktilisi
tagakolareid mitte kasutades (nadidatud
allpool).

Vali see seadistus, soovides TVS 2
erineva kolariga kasutada.

aulwesnbal 119H ‘

L:Esikolar (vasak)
R:Esikélar (parem)
:Virtuaalkolar

* Kui esitataval signaalil puudub tagakolaritest
signaal, ruumilisi heliefekte on raske téhele
panna.

* Valides Uihe TVS reziimidest, lUlita valja
Uhendatud TV voi voéimendi (vastuvotja)
ruumilise heli seadistus.

* Veendu, kas kuulamiskoht asub kahe kolari
vahel ja on neist tUhel kaugusel ning koélarid
asuvad Uhesuguses keskkonnas.
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» Mitte koik plaadid ei reageeri Uhesuguselt
“TVS NIGHT” funktsioonile.

* TVS efektid ei td6ta kiire voi aeglase
esitamise funktsioonide kasutamisel,
ehkki saad muuta TVS reziime.



Filmide vaatamine

Rakursside
muutmine ™M

Kui DVD VIDEO vaatus on salvestatud
erinevatelt rakurssidelt (mitu rakurssi),
ilmub esipaneeli displeile 85

See tahendab, et saad vaatamise
rakurssi muuta.

=

1 Vajuta esitamise ajal 3, (angle).

Displeile ilmub rakursi number.

-1 ]

2 Vajuta korduvalt 3, (rakurss),
rakursi numbri valimiseks.
Vaatus ilmub valitud rakursis.

Olenevalt DVD VIDEO, voib-olla rakurssi
muuta pole voimalik, ehkki DVD VIDEO on
salvestatud mitmes rakursis.

Subtiitrite
nagemiseks
[ DVDvideo | DVDve | DATA CD | DATA DVD |

Kui plaadile salvestatud subtiitrid,
esitamise ajal saab neid soovikohaselt
muuta, sisse ja vélja lulitada.

1 Vajuta esitamise ajal @ (subtitri).

lImub jargmine displei.

2 1:ENGLISH

2 Vajuta korduvalt & (subitri),
seadistuse valimiseks.

¢ DVD VIDEO esitades

Vali keel.

Olenevalt DVD VIDEO muutub
keelevalik.

limunud 4 numbrit tahendavad
keelekoodi. Vaata “Keelekoodide
nimekiri” 84. Ik., et naha, millisele
keelele kood vastab.

¢ DVD-VR reziimis esitades
Vali “ON”.
4 DATA CD (DivX video) voi

DATA DVD (DivX video) esitades
Vali ilmunud keel.

auIWelE.A apIW|I4 ‘
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Subtiitrite valjalulitamiseks
2. toimingul vali “OFF”.

* Olenevalt DVD VIDEOQ, ei saa subtiitreid
muuta, ehkki sinna on salvestatud subtiitirid
mitmes keeles. Voimalik, et subtiitreid ei saa
tahistada.

» Saad muuta subtiitreid, kui DivX video failidel
on “.AVI” v6i “.DIVX” laiendus ja selsamal
failil on subtiitri info.

* Esitades subitiitritega plaati, subtiitrid voivad
kaduda, vajutades FAST PLAY voi
SLOW PLAY nupule.

limunud pildi
reguleerimine
(CUSTOM PICTURE MODE)

[ DVDviceo | DVDvs § VCD J DATA CD|
[DATA DVD

Video signaali saab reguleerida DVD,
VIDEO CD, DATA CD/DATA DVD
plaatidel JPEG formaadis voi DATA CD/
DATA DVD plaatidel, millel DivX video
failid, video signaali méangijalt, soovitud
pildikvaliteedi saamiseks. Vali asetus,
mis paremini vaadatavale programmile
sobiks. Valides “MEMORY”, saad
jargnevalt reguleerida iga pildi elementi
(varv, eredus jms.).

‘
€/r/8/d ‘G‘ 2) ENTER
¢ RETURN —@ <& DISPLAY

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY
(esitades DATA CD voi DATA
DVD JPEG pildi failidega,
vajutada kaks korda).
limub juhtvalik.



2 Vajuta M4, FE)] (CUSTOM
PICTURE MODE) valimiseks,
siis vajuta ENTER.

llmuvad “CUSTOM PICTURE MODE”
voimalused.

12(27)
18(34) DVD VIDEO
T 1:3

STANDARD

STANDARD

DYNAMIC 1
v

3 Vajuta MY, seadistuse
valimiseks.

Alghé&alestus on alla kriipsutatud.

* STANDARD: naed
standard kujutist.

* DYNAMIC 1: loob selge
dinaamilise pildi, suurendades
pildi kontrasti ja varvi intensiivsust.

* DYNAMIC 2: loob diinaamilisema
pildi kui DYNAMIC 1, veel enam
suurendades pildi kontrasti ja
varvide intensiivsust.

* CINEMA 1: vdimendab detailide
tumedaid osi, musta varvi osa
suurendades.

* CINEMA 2: valge varv muutub
eredamaks ja must varv
killastatuks, suureneb varvi
kontrast.

* MEMORY: reguleerib pilti
detailsemalt.

4 vajuta ENTER.
Valitud efekt kehtib.

‘¢’ Néuanne
Filmi vaatamiseks soovitav “CINEMA 1” voi
“CINEMA 2”.

Pildi elementide
reguleerimine
“MEMORY” valikus

Saad iga pildi elemendi eraldi

reguleerida.

* PICTURE: muudab kontrasti.

* BRIGHTNESS: muudab kogu ereduse

* COLOR: muudab varvid tumedamaks
vOi heledamaks.

*HUE: muudab varvides balanssi.

1

Vajuta “Esitatava pildi
reguleerimise” 3. toimingul
“MEMORY” valimiseks ja vajuta
ENTER.

limub “PICTURE” reguleeritav riba.

PICTURE ———+—— o

Vajuta €/, pildi kontrasti
reguleerimiseks.

Liikumiseks eelmisele voi jargmisele
pildile, mitte muutes seadistust
hetkel, vajuta /.

Vajuta ENTER.
Reguleering salvestatud ja ilmub
“BRIGHTNESS” reguleeritav riba.

Korda 2. ja 3. toimingut
“BRIGHTNESS”, “COLOR” ja
“HUE” reguleerimiseks.

Displei valjaliilitamiseks
Vajuta 58 RETURN vo6i DISPLAY.

aulwejeeA apiw|i4 ‘
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Pilditeravuse
tostmine (sHARPNESS)
[ DVDvideo | DVDvs § VCD | DATA CD |
[ DATA DVD |

Voéimendab pildi kontuure pilditeravuse
tostmiseks.

»/¥ \ez

. ENTER
<&OJe—— DISPLAY

1 vajuta esitamise ajal DISPLAY
(DATA CD voi DATA DVD
esitamisel JPEG pildi failidega
vajuta kaks korda).
limub juhtvalik.

2 Vajuta MV,
(SHARPNESS) valimiseks,
siis vajuta ENTER.

limuvad “SHARPNESS” v6imalused.

27)
34) DVD VIDEO
1:3

]

3 Vajuta MV, taseme valimiseks.

¢ 1: r6hutatud kontuurid.
 2: kontuurid réhutatud enam kui 1.

4 \ajuta ENTER.

Kehtib valitud seadistus.

“SHARPNESS” seadistuse
tiihistamiseks
3. toimingul vali “OFF”.



MP3 audio failide esitamine ja

JPEG pildi failide vaatamine

MP3 audio radadest
ja JPEG pildi failidest

MP3 on audio andmete kokkusurumise
tehnoloogia, mis vastab ISO/MPEG
nduetele. JPEG on pildi kokkusurumise
tehnoloogia. Saad esitada DATA CD,
millel MP3 audio rajad voi JPEG pildi
failid.

Selle mangijaga esitatavad
DATA CD/DATA DVD

Saad esitada DATA CD v6i DATA DVD
plaate, mis salvestatud MP3 (MPEG-1
Audio Layer lll) voi JPEG formaadis.
Plaadid peavad siiski olema salvestatud
vastavalt ISO9660 Level 1/ Level 2 voi
Joliet formaadile ja DATA DVD
universaalses plaadi formaadis (UDF),
et mangija suudaks tuvastada radu
(voi faile).

Vt. CD-R/CD-RW plaadiajami ja
salvestuse tarkvara (pole kompl.)
kaasasolevast kasutusjuhendist,
lAhemaks infoks salvestuse formaadi
kohta.

Mangijaga voib-olla ei saa esitada moningaid
DATA CD/DATA DVD, mis loodud Packet Write
formaadis.

Selle mangijaga esitatavad
MP3 audio rajad voi
JPEG pildi failid

Méngijaga saab esitada jargmiseid radu

ja faile:

—MP3 audio rajad laiendusel “.MP3”.

—JPEG pildi failid laiendusel “.JPEG”
voi “.JPG”.

—JPEG pildi failid, mis tunnistavad pildi
faili formaadil DCF*.

* “Design rule for Camera File system”:
pildi standardid digitaalkaameratele, mille
maaranud JEITA (Jaapani elektroonika ja
infotehnoloogia todstuse assotsiatsioon).

* Méngija esitab Ukskoik millised andmed
laiendil “.MP3”, “.JPG” v6i “.JPEG”, kuigi
need pole MP3 v6i JPEG formaadis.
Selliste andmete esitamisel voib tekkida suur
muUra, mis kolarite sisteemi vigastada voib.

* Mangija ei sobi audio radadele MP3PRO
formaadis.

* Uksikuid JPEG faile ei saa esitada.

* Ei saa esitada MP3 audio radu/JPEG pildi
faile DATA CD/DATA DVD, millistes DivX
video failid.
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Albumite, radade ja failide
esitamise jarjekord
Albumite esitamise jarjestus:

4 Plaadi struktuur

1. haru

=

e
| e
—Q:q

s

2. haru 3. haru

5. haru

4. haru

e

)

Rada vai fail

(]

Album

DATA CD/DATA DVD plaadi sisestamisel

ja vajutades =, nummerdatud rajad
(voi failid) kélavad @ kuni @. Ukskoik
millisel tdéiendaval albumil/rajal (v6i failil),
mis kuulub kaesolevasse valitud
albumisse, on eelistus jargmise albumi
ees samas harus. (Naiteks: @ sisaldab
0, seega @ kélab enne ®).

Vajutades MENU ja ilmub albumi
nimetuste loetelu (56. Ik.), albumi
nimetused on korrastatud:
0-0-0-0-6-0
Albumid, millistes puuduvad rajad
(v6i failid) (naiteks album @).

‘Y" Néuanded

* Lisades numbreid (01, 02, 03 jne.) raja/faili
nimetuste algustele, kui rajad (voi failid)
séilivad plaadil, rajad ja failid esitatakse
selles jarjekorras.

* Kuna paljude harudega plaat vajab rohkem
aega esitamise alustamiseks, albumeid
koostada soovitavalt mitte rohkem kui kahe
haruga.

* Olenevalt tarkvarast, mida kasutatud
DATA CD/DATA DVD koostamiseks,
esitamise jarjestus voib erineda eelnevalt
loetletust.

* Eelnevalt nimetatud esitamise jéarjekord voib
mitte sobida, kui igas albumis on enam kui
200 albumit ja 300 rada/faili.

* Méngija suudab tuvastada kuni 200 albumit
(mangija loetleb vaid albumeid, sealhulgas
neid, millistes puuduvad MP3 audio rajad ja
JPEG pildi failid). Mangija ei esita albumeid,
mis ilmuvad 200. albumi jérel.

* Jargmisele voi teisele albumile
Gleminemiseks on vaja teatud aega.



MP3 audio radade Albumi valik

esitamine voi JPEG 1
pildi failide vaatamine
[DATA D J§ DATA DVD |

Saad esitada MP3 audio radu ja jélgida
JPEG pildi faile DATA CD v6i DATA DVD
plaadilt.

PICTURE 2
CLEAR —@ @—— NAVI

Vajuta MENU.

Plaadile ilmub albumite nimekiri.
Albumi esitamise ajal on selle
nimetus varjutatud.

s 3( 30)

E
FAVOURITE SONG J

@ 0o < ozxo
orr > <[>0

Vajuta #/¥, esitatava albumi
valimiseks.

Vajuta =

Esitamine algab valitud albumist.
MP3 audio radade valimiseks vt.
“MP3 audio radade valik” (56. Ik.).
JPEG pildi failide valimiseks vt
(56. Ik.).

Esitamise katkestamiseks

Vajuta B
¢" Néuanne .
Plaadi infot saad ndha MP3 audio radade Uleminemiseks eelmisele
esitamise ajal (40. Ik.). voi jargmisele lehekiiljele

« DATA CD, mis salvestatud KODAK Picture Displei sisse- voi valjalulitamiseks
CD formaadis, alustab parast sisestamist Vajuta korduvalt MENU.
esitamist automaatselt.

» Kui DATA CD/DATA DVD pole salvestatud Q Néuanne
MP3 audio rajad v6i JPEG pildi failid, ilmub Valitud albumist saad esitada vaid MP3 audio
ekraanile “No audio data” v6i “No image radu, JPEG pildi faile v6i mélemaid,
data”. valides “MODE (MP3, JPEG)” (58. Ik.).

Vajuta 9 voi €.
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MP3 audio radade valik

1 Parast2. toimingut osas
“Albumi valik” vajuta ENTER.
limub nimekiri radadega albumis.

MY FAVOURITE SONG

& 1(256)

[WALTZ FOR DEBBY ]

MY ROMANCE

MILES TONES

MY FUNNY VALENTINE

AUTUM LEAVES

ALL BLUES

SOMEDAY MY PRINCE W...
v

2 Vajuta /¥, raja valimiseks,
siis vajuta ENTER.
Esitamine algab valitud rajalt.

Esitamise katkestamiseks
Vajuta .

Uleminemiseks eelmisele voi
jargmisele lehekiiljele
Vajuta 9 voi €.

Eelmisele displeile
tagasipoordumiseks
Vajuta $» RETURN.

Uleminemiseks eelmisele vo6i
jargmisele MP3 audio rajale
Vajuta esitamise ajal P9 voi €«
Vajutades P»1 Saad valida jargmise

albumi esimese raja, kdesoleva albumi

viimasel rajal vajutades esitamise ajal.

Arvesta, eelmisele albumile ei saa tagasi

pddérduda, kasutades 4« ja eelmise

albumi pead albumite nimekirjast valima.

JPEG pildi failide valik

1 Parast 2. toimingut osas “Albumi
valik” vajuta PICTURE NAVI.
Pildi failid ilmuvad albumisse
16 vaiksemal ekraanil. Viisard ilmub
paremale poolele.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Taiendava pildi valjatoomiseks vali
alumistelt piltidelt ja vajuta ¥.
Eelmisele pildile tagasipd6rdumiseks
vali Ulemistelt piltidelt ja vajuta .

2 Vajuta €/%/¥/, esitatava pildi
valimiseks ja vajuta ENTER.
limub valitud pilt.

Naiteks

Uleminemiseks eelmisele voi
jargmisele JPEG pildi failile

Vajuta esitamise ajal € voi 2. Vajutades
Saad valida jargmise albumi esimese
faili, k&desoleva albumi viimasel failil
vajutades esitamise ajal € ja eelmise
albumi pead albumite nimekirjast valima.



JPEG pildi p66ramiseks

Vajuta pildi vaatamise ajal 2/¥. Iga kord,
vajutades 4, pilt p66rleb vastupaeva

90 kraadi vorra.

Normaalsele esitamisele tagasi-
pOé6rdumiseks vajuta CLEAR.

Arvesta, vaade taastub normaalsele,
vajutades €/, jargmisele voi eelmisele
pildile likumiseks.

Naiteks, kui ® korraks vajutatud.

P&o6rlemise suund

JPEG pildi suurendamine (ZOOM)
Pildi vaatamise ajal vajuta ZOOM.
Saad vorreldes algm6duga pilti
suurendada kuni neli korda ja tmber
paigutada €//¥/.

Normaalsele suurusele
tagasip66rdumiseks vajuta CLEAR.
4 Korraks vajutatud (x2)

Vorreldes algm6dduga, pilt suureneb
kaks korda.

4 Kaks korda vajutatud (x4)
Vérreldes algmo6duga, pilt suureneb
neli korda.

JPEG pildi info nagemiseks

JPEG pildi failide vaatamise ajal vajuta
&) (subtiitrid).

Ekraanile iimub pildi faili nimetus, kaamera
tootja/mudel, kuupéev, kellaaeg,
korglahutus pildil, faili m66t, kaamera
seadistuste info (kiirus vastavalt ISO
standardile, ekspositsiooni aeg, diafragma
arv, ekspositsiooni nihe voi fokaalkaugus).
Indikatsioon % ilmub véalklambiga pildi
salvestamisel.

Indikatsioon L3 iimub pildi automaatselt
pooramisel.

Info peitmiseks vajuta = (subtiitrid).
Arvesta, séltuvalt digitaalkaamerast voib
loetletud info mitte ilmuda.

JPEG pildi vaatamise
katkestamiseks
Vajuta l.

‘¢" Néuanded

* JPEG pildi failide vaatamise ajal saad
seadistada parameetreid “INTERVAL”

(59. Ik.), “EFFECT” (60. Ik.) voi
“SHARPNESS” (52. Ik.).

* “MODE (MP3, JPEG)” seadistamisel “IMAGE
(JPEG)” (58. Ik.), néhtavad vaid JPEG pildi
failid ilma MP3 audiota.

* Pildistamise kuupéev ilmub “DATE”
juhtvaliku korvale (12. Ik.). Arvesta, soltuvalt
digitaalkaamerast kuupéev voib mitte
iimuda.

PICTURE NAVI ei to6ta, kui “MODE (MP3,
JPEG)” (58. Ik.) parameetriks on valitud
“AUDIO (MP3)”.
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JPEG piltide
ilmumine viisardil
[DATA ¢ I DATA DVD |

Saad jarjest vaadata JPEG pildi faile
DATA CD v6i DATA DVD viisardiga.

<)@ MENU
~/¥ C ENTER
&>/@—— DISPLAY

>~ O
@+ =

1 vajuta MENU.

limub DATA CD/DATA DVD albumite
nimekiri.

s 3( 30)

O
=

BEST HIT
AOKE
FAVOURITE SONG ]

WO DZRD
o>»r P <[>0
w—>Nm |1
nvwnN
>>W0

Zz00O
om
<o

“>c
@
>

2 Vajuta #/¥, albumi valimiseks.

3 Vajuta =

Algab valitud albumi JPEG piltide
viisardil ilmumine.

Vaatamise katkestamiseks
Vajuta B

* Viisard katkeb, vajutades /¥ voi ZOOM.
Viisardi jatkamiseks vajuta =.

* See funktsioon ei t66ta, kui “MODE
(MP3, JPEG)” seadistatud “AUDIO (MP3)”
(58. k.).

Viisardi ilmumine koos
heliga (MODE (MP3, JPEG))

JPEG pildi failide ja MP3 audio radade
Uhes albumis asumisel, saad pilte jarjest
vaadata koos heliga.

1 vajuta “Stop” reziimil DISPLAY.
limub juhtvalik.

2 Vajuta M/¥, [ @a] (MODE (MP3,
JPEG)) valimiseks, siis vajuta
ENTER.
limuvad “MODE (MP3, JPEG)”
voimalused.

[T 12(27)

| | 18(34)

T 32:55
AUTO

AUTO ]
AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

DATA CD wp3

3 Vajuta #/¥, “AUDIO” (algseadistus)
valimiseks ja vajuta ENTER.

* AUTO: ilmuvad JPEG pildi failid ja
kélavad MP3 audio rajad samas
albumis jarjest esitamise reziimis.

* AUDIO (MP3): vahetpidamata
kélavad vaid MP3 audio rajad.
*IMAGE (JPEG): vahetpidamata

néed vaid JPEG pildi faile.



4 vajuta MENU.
limub albumite nimekiri DATA CD/
DATA DVD plaadil.

N 3( 30)

O
X
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5 Vajuta /¥, albumi valimiseks,
nii esitatavate MP3 audio radadega
kui vaadatavate JPEG pildi
failidega.

6 Vajuta =.
Viisard algab heliga.

‘¢" Néuanded

* MP3 audio radade ja JPEG pildifailide Uhes
albumis esitamiseks, korda sedasama MP3
audio rada voi albumit kui “MODE (MP3,
JPEG)”on seadistusel “AUTO.” Vt. “Korduv
esitamine (korduv esitamine)” (32. Ik.), raja
voi albumi kordamiseks.

* Mangija tuvastab maksimaalselt 200 albumit,
soltumata valitud reziimist. Igast albumist
mangija tuvastab kuni 300 MP3 audio rada
ja 300 JPEG pildifaili, kui valitud "AUTO”,
600 MP3 audio radadel, kui valitud “AUDIO
(MP3)”, 600 JPEG pildifaili, kui valitud
“IMAGE (JPEG)”.

* See funktsioon ei t66ta, kui MP3 audio rajad
ja JPEG pildifailid ei asu Uhes ja samas
albumis.

* Kui JPEG pildi voi MP3 audio esitamise aeg
on pikem kui teistel, jatkub esitus helita voi
pildita.

* Korraga esitades suurt MP3 raja andmete
mahtu ja JPEG pildiandmete mahtu, véivad
helis katked esineda. Faili koostamisel
soovitav MP3 bittide tlekande kiiruseks
seadistada 128 kbps voi vahem. Helis
katkestuste jatkumisel seadista JPEG faili
moot.

Viisardi kiiruse
seadistamine (INTERVAL)

Saad maarata intervalli piltide jarjest
ekraanile ilmumiseks.

1 Vajuta kaks korda DISPLAY, kuni
vaatad JPEG pilti voi mangija asub
“stop” reziimis.
lImub juhtvalik.

2 Vajuta /%, @ | (INTERVAL)

valimiseks, siis vajuta ENTER.
limuvad “INTERVAL” voimalused.

3( 12)
i 4)
29/10/2007

NORMAL
NORMAL |
[ FAST
SLOW 1
SLOW 2

DATA CD srec

3 Vajuta /¥, seadistuse valimiseks.

Alghéélestus on alla kriipsutatud.

* NORMAL.: seadistab kestvuse
6 kuni 9 sekundini.

* FAST: seadistab lihema kestvuse
kui NORMAL.

*SLOW 1: seadistab pikema
kestvuse kui NORMAL.

* SLOW 2: seadistab pikema
kestvuse kui SLOW 1.

4 vajuta ENTER.
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Méned JPEG failid, eriti progressiivsete JPEG

failidega v6i 3000000 piksliga v6i rohkem

JPEG failide ilmumine voib vétta pikema aja

kui teistel, seega intervall tundub valitud
haalestusest pikem.

Viisardi valimuse valik
(EFFECT)

Saad valida, kuidas pildid iimuvad
ekraanile viisardi vaatamise ajal.

1

2

Vajuta kaks korda DISPLAY,

kuni vaatad JPEG pilti vdi mangija
asub “stop” reziimis.

Vajuta 2/¥, __ R | (EFFECT)
valimiseks, siis vajuta ENTER.
limuvad “EFFECT” vbimalused.

3( 12
DATA CD spec
23/10/2007

MODE 1
MODE 1
MODE 2
MODE 3
MODE 4
MODE 5
OFF

Vajuta #/¥, seadistuse valimiseks.

Alghaélestus on alla kriipsutatud.

* MODE 1: pilt liigub Glevalt alla.

* MODE 2: pilt ligub vasakult
paremale.

* MODE 3: pilt laiub ekraani keskelt.

* MODE 4: néed valitud labisegi
efekti.

* MODE 5: jadrgmine kujutis kattub
eelmisele.

* OFF: lulitab selle funktsiooni vélja.

4 vajuta ENTER.



DivX® formaadis video esitamine

DivX formaadis video
failidest

DivX® on DivX, Inc. poolt valja té6tatud
video failide kokkusurumise tehnoloogia.
See on ametlik “DivX® Certified” toode.
Saad esitada DATA CD ja DATA DVD
plaate DivX video failidega.

DATA CD ja DATA DVD
plaadid, esitatavad
mangijaga

DATA CD ja DATA DVD esitamine sellel

mangijal on jargmiste tingimustega

kindlaks méaaratud.

—DATA CD/DATA DVD millistes DivX
video failid lisaks MP3 audio radadele
voi JPEG pildi failidele, mangija esitab
vaid DivX video faile.

Mangija esitab siiski vaid DATA CD,

mille loogiline formaat on ISO 9660

Level 1/Level 2 voi Joliet ja universaalne

plaadi formaat (UDF) DATA DVD.

Lahemat infot salvestuse formaadi kohta

vt. plaadi draiviga kaasasolevast

kasutusjuhendist ja salvestuse tarkvarast

(kompl. puudub).

DATA CD voi DATA DVD
plaadiandmete esitamise jarjekord
Vt. “Albumite, radade ja failide
esitamiseks” (54. Ik.). Arvesta, esitamise
jéarjestus voib mitte sobida, sbltudes DivX
video faili loomiseks kasutatud tarkvarast
vOi on igas albumis rohkem kui 200 albumit
ja 600 DivX video faili.

Mangija voib mitte esitada moningaid DATA
CD/DATA DVD, mis koostatud Packet Write
formaadis.

DivX video failid, esitatavad
mangijaga

Méangijaga saab esitada andmeid,
mis salvestatud DivX formaadis ja
millised “.AVI” voi “.DIVX” laiendil.
Mangija ei esita faile laiendil “.AVI” voi
“.DIVX”, kui neis puudub DivX video.

‘¢" Néuanne

Lahemat infot esitatavaist MP3 audio radadest
vOi vaadatavaist JPEG pildi failidest DATA CD/
DATA DVD vt. “DATA CD/DATA DVD, milliseid
mangija esitab” (53. Ik.).

» Mangija ei esita DivX video faili, kui see on
kombineeritud kahest voi enamast DivX
video failist.

* Méngija ei esita DivX video faili, mille mo6t
suurem kui 720 (laius) 576 (korgus)/2 GB.

* Olenevalt DivX video failist voib pilt olla ebaselge
voi heli kaduda.

* Méngija ei esita moningaid DivX video faile,
mis pikemad kui 3 tundi.
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DivX video failide
esitamine
[DATA ¢D I DATA DVD |

DivX video faile saad DATA CD ja DATA
DVD plaatidel esitada.

(G, MENU
/1N {4:’7’)* ENTER
4% RETURN —@ &2
4 — & pPp|

~_ O &
II_@ @ —n

‘¢ Nouanne
DivX video faili esitamise ajal saad néha plaadi
infot (40. Ik.).

» Kui DATA CD/DATA DVD pole salvestatud
DivX video faili, ilmub teade, informeerides,
et plaat pole esitatav.

* Olenevalt DivX video failist, pilt v6ib peatuda
vOi ebaselge olla. Suvalisel neist juhtudest
soovitav faili luua madalamal bittide
Ulekande kiirusel. Helis mara jatkumisel on
MP3 kindlal audio formaadil. Siiski, arvesta,
et méangija ei sobi WMA (Windows Media
Audio) formaadile.

* Vastavalt DivX video failidel kasutatud
kokkusurumise tehnoloogiale, v6ib minna
moni aeg parast = (esitamine) vajutamist,
kuni ilmub pilt.

¢ Olenevalt DivX video failist, heli voib mitte
vastata piltidele ekraanil.

Albumi valik

1 Vajuta MENU.
Plaadile ilmub albumite nimekiri.
Loetletud vaid DivX video failidega
albumid.

2 Vajuta /¥, esitatava albumi
valimiseks.

3 Vajuta ==
Esitamine algab valitud albumist.
DivX video failide valimise kohta
vaata “DivX video faili valik” (63. Ik.).

Esitamise katkestamiseks
Vajuta H.

Jargmisele voi eelmisele lehekiiljele
uleminemiseks
Vajuta € vGi 2.

Displei sisse- voi valjalilitamiseks
Vajuta korduvalt MENU.



DivX video faili valik

1 Parast2. toimingut osast
“Albumi valik” vajuta ENTER.
limub failide nimekiri albumis.

B MY FAVOURITES
. - i 1(2)

2 Vajuta M, faili valimiseks ja
vajuta ENTER.
Valitud faili esitamine algab.

Esitamise katkestamiseks
Vajuta H.

Jargmisele voi eelmisele lehekiiljele
tileminemiseks
Vajuta € v6i 9.

Tagasip66rdumiseks eelmisele
displeile
Vajuta 58 RETURN.

Uleminemiseks jargmisele voi
eelmisele DivX video failile,
nimetatud failide nimekirja mitte
sisse lulitades

Saad valida jargmise v6i eelmise DivX
video faili samast albumist, vajutades
»Pi voi 4.

Saad valida ka jargmise albumi esimese
faili, k&esoleva albumi viimase faili
esitamise ajal vajutades PP.

Arvesta, eelmisele albumile ei saa tagasi
p66rduda, kasutades <«

Eelmisele albumile tagasip66rdumiseks
vali album nimekirjast.

‘¢" Néuanne

Esitamise kordade arv méaratud, saad esitada

DivX video faile niimitu korda, kui eelnevalt

valitud. Selle pohjuseks on:

—mangija vélja lulitatud. Mangija ltlitub vélja
automaatselt automaatsel toite
véljaltlitamise funktsioonil. Vaatamise
katkestamiseks vajuta 1l nupule B kohal;

— plaadiajam avatud;

— esitatud teine fail.
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Erinevate lisafunktsioonide

kasutamine

Plaatide blokeerimine
(CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL)

On olemas kahtmoodi esitamise

piirangud.

* Custom Parental Control (kohaldatud
vanemlik kontroll) mangijal
ebasoovitavate plaatide esitamise
keelustamiseks.

* Parental Control (piirangutega esitamine)
Mone DVD VIDEO esitamine on
piiratud, vastavalt maaratud tasemega,
naiteks kasutaja vanusega. Vaatused
on blokeeritud voi teiste vaatustega
asendatud.

Uhesugune parool kasutusel nii

Custom Parental Control kui

Parental Control funktsioonil.

@ ©0
Numbri- @0 e
nupud
/¥
= Toe

Custom Parental Control
(kohaldatud vanemlik
kontroll) ™ & @

Saad méaérata sama kohandatud
vanemliku kontrolli parooli kuni
40 plaadile. Parooli seadistamisel
41. plaadile, tuhistuvad piirangud
esimesel plaadil.

1 Sisesta blokeeritav plaat.
Plaadi esitamisel vajuta W,
esitamise katkestamiseks.

2 Vajuta DISPLAY, kuni mangija
“stop” reziimis.
limub juhtvalik.

3 Vajuta M4, | @& | (PARENTAL
CONTROL) valimiseks, siis vajuta
ENTER.

limuvad “PARENTAL CONTROL”
voimalused.

2(27)
8(34) DVD VIDEO
1:32:55

ON -+ J
PLAYER —
PASSWORD —~
OFF

]

4 vajuta 14, “ON —” valimiseks,
siis vajuta ENTER.
4 Kui pole sisestatud parool

limub displei uue parooli
registreerimiseks.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER),

Sisesta numbrinuppudega
4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.
limub displei parooli kinnitamiseks.

4 Kui parool juba registreeritud
lImub displei parooli sisestamiseks.



5 sisesta numbrinuppudega voi
sisesta veelkord oma 4 kohaline
parool, siis vajuta ENTER.
limub “Custom parental control is
set.”, siis taastuvad ekraanil
juhtvalikud.

Kohaldatud vanemliku kontrolli
funktsiooni valjalulitamiseks
1 Téaida 1. kuni 3. toimingud osast

“Custom Parental Control
(kohaldatud vanemlik kontroll)”.

2 Vajuta /¥, “OFF —” valimiseks,
siis vajuta ENTER.

3 Sisesta numbrinuppudega

4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.

Plaadi esitamiseks, millel
kohaldatud vanemlik kontroll
seadistatud

1 Sisesta plaat, millel kohaldatud
vanemlik kontroll seadistatud.
llImub “CUSTOM PARENTAL
CONTROL” displei.

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press [ENTER),

2 Sisesta numbrinuppudega

4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.

Mangija on valmis esitamiseks.

‘¢’ Néuanne

Olles oma parooli unustanud, sisesta
numbrinuppude abil kuuekohaline arv
“199703”, kui “CUSTOM PARENTAL
CONTROL” displeile ilmub néue sisestada
parool, parast seda vajuta ENTER. Displeile
ilmub nbue sisestada uus neljakohaline
parool.

Parental Control
(piirangutega esitamine)
[ DVDviceo |

Maone DVD VIDEO esitamisel on
piirangud, vastavalt maaratud tasemega,
naiteks kasutaja vanusega. Funktsioon
“PARENTAL CONTROL” v6imaldab
maarata esitamise piirangu taset.

1 Vajuta DISPLAY, kuni méngija
“stop” reziimis. limub juhtvalik.

2 Vajuta MV, @& | (PARENTAL
CONTROL) valimiseks, siis vajuta
ENTER.
limuvad “PARENTAL CONTROL”
voimalused.

2(27)
8(34) DVD VIDEO
1:3

]

250515

ON— J
PLAYER —~
PASSWORD —~
OFF

]

3 Vajuta M4, “PLAYER —"
valimiseks, siis vajuta ENTER.
# Kui pole sisestatud parool
limub displei uue parooli
registreerimiseks.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Sisesta numbrinuppudega

4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.
limub displei parooli

kinnitamiseks.

4 Kui parool on juba registreeritud
lImub displei parooli sisestamiseks.
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4 sisesta numbrinuppudega voi
sisesta veelkord 4 kohaline parool,
siis vajuta ENTER.
limub displei esitamise piirangu
taseme seadistamiseks.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

5 vajuta 14, “STANDARD”
valimiseks, siis vajuta ENTER.
limuvad “STANDARD”
valiku véimalused.

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: USA
USA
OTHERS—~

6 Vajuta M/¥, geograafilise asukoha
esitamise piiranguna valimiseks,
siis vajuta ENTER.

Regioon on valitud. Valides
“OTHERS —”, sisesta
numbrinuppudega 84. Ik. tabelil
esinev standard kood.

7 Vajuta /¥, “LEVEL” valimiseks,
siis vajuta ENTER.

limuvad “LEVEL” valiku parameetrid.

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: OFF
8
7. NC17
6 R
5
v

8 /¥ abil vali vajalik tase, siis vajuta
ENTER.
Piiratud esitamise seadistus on
|Opetatud.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4._PG13
STANDARD: USA

Mida vaiksem on suurus, seda
tugevam on piirang.

Piiratud esitamise funktsiooni
véljalulitamiseks

8. toimingu ajal “LEVEL”
seadista “OFF”.

Plaadi esitamiseks, millel piiratud
esitamine seadistatud

1 Sisesta plaat ja vajuta .
lImub displei parooli sisestamiseks.

2 Sisesta numbrinuppudega 4
kohaline parool, siis vajuta ENTER.
Méangija alustab esitamist.

‘¢" Néuanne

Olles oma parooli unustanud, véta plaat valja
ja korda 1. kuni 3. toiminguid ptk. “Vanemlik
kontroll (piirangutega esitamine)”. Kui kuvarile
ilmub ndue sisestada parool, sisesta
numbrinuppude abil “199703, parast seda
vajuta ENTER. Displeile iimub néue sisestada
uus neljakohaline parool. Parast uue
neljakohalise parooli sisestamist sisesta plaat
veelkord mangijasse ja vajuta =. Kui ilmub
displei parooli sisestamiseks, sisesta oma uus
parool.

* Esitades plaate, millel puudub vanemliku
kontrolli funktsioon, pole sellel mangijal
voimalik esitamist piirata.

* Olenevalt plaadist, voib esitamise ajal iimuda
ndue esitamise piirangu taseme
muutmiseks. Sellisel juhul sisesta oma
parool, parast seda muuda tase. Kui
esitamise jatkamise reziim on tlhistatud,
taastub eelnev tase.



Parooli vahetamine

1 Vajuta DISPLAY, kuni mangija
“stop” reziimis.
limub juhtvalik.

2 vajuta M4, @& | (PARENTAL
CONTROL) valimiseks, siis vajuta
ENTER.

limuvad “PARENTAL CONTROL”
voimalused.

3 Vajuta MV, “PASSWORD —”
valimiseks, siis vajuta ENTER.
limub displei parooli sisestamiseks.

4 Sisesta numbrinuppudega

4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.

5 sisesta numbrinuppudega uus
4 kohaline parool, siis vajuta
ENTER.

6 Parooli kinnitamiseks sisesta see
veelkord numbrinuppudega,
parast seda vajuta ENTER.

Kui parooli sisestamisel tehtud viga
Vajuta € enne ENTER vajutamist ja
sisesta 6ige number.

TV juhtimine komplekti
kuuluva kaug-
juhtimispuldiga

Komplekti kuuluva kaugjuhtimispuldiga

saad reguleerida helitaset, sisendi allikat
ja toite lGlitumist oma SONY TV.

T™VI/O _l)
(D@@.
@@ A +/-

@0 9o+— 3
©

Numbri-
nupud

Saad juhtida telerit allpool loetletud
nuppude abil.

Vajutamisel Voéimalik

vId Teler sisse v6i vélja
ltlitada.

1 (helitase) Reguleerida TV helitase.

+/-

Umber lilitada TV
sisendallika TV ja teistele
sisendallikatele.

-2 (TV/video)

Olenevalt Ghendatud seadmest, voib-olla ei
saa TV juhtida, koigi vo6i moningate komplekti
kuuluva kaugjuhtimispuldi nuppude abil.
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Teise TV juhtimine | Miérkused |

kauaijuhtimi uldi » Kaugjuhtimispuldi patareide vahetamisel
augj sp d ga voib maaratud koodi numbril taastuda
Saad reguleerida helitugevust, sisendi algasetus. Vali veelkord vastav koodi
allika ja toite IUlitumist ka teiste, mitte number.

¢ Olenevalt ihendatud seadmest, voib-olla ei
saa TV juhtida, koigi vo6i moningate
komplekti kuuluva kaugjuhtimispuldi
nuppude abil.

Sony, firmade televiisoritel. Kui sinu TV
on loetletud allpool tabelis, maara
vastava tootjafirma kood.

1 Hoides vajutatuna TV I/, vajuta
numbrinuppudele, tootja koodi
valimiseks oma TV (vt. tabelilt
allpool).

2 Lase lahti TV /).

Juhitava TV koodi numbrid

Kui tabelil on rohkem kui Uks kood, ptita
need sisestada Ukshaaval, kuni leiad
koodi selle TV juhtimiseks.

Tootja Koodi number
Sony 01 (esialgne)
Aiwa 01 (esialgne)
Grundig 11

Hitachi 24

JvC 33

LG 06

Loewe 06
Panasonic 17, 49
Philips 06, 08
Samsung 06, 71
Sanyo 25

Sharp 29
Thomson 43

Toshiba 38

68



Seadistused ja reguleeringud

Seadistuste displei
kasutamine

Seadistuste displei abil saad teostada
erinevaid reguleerimisi sellistel
parameetritel kui pilt ja heli. Saad
maarata ka keele, millises ilmuvad
displeile subtiitrid ja info.

Lahemat infot iga parameetri kohta vt.
70. kuni 76. k.

Plaadil séilivatel esitamise seadistustel on
eelistus displeil tehtute ees, ka mitte koik
kirjeldatud funktsioonid ei pruugi té6tada.

/¥ C ENTER
<E>/@—— DISPLAY

= To@®

1 Vajuta DISPLAY, kui méangijal
“stop” reziim.
limub juhtvalik.

2 Vajuta MY, @ | (SETUP)
valimiseks, siis vajuta ENTER.
limuvad “SETUP” véimalused.

(47)

QUICK ]

CUSTOM
RESET
|1 QUICK

DVD VIDEO

3 vajuta /4, “CUSTOM”

valimiseks ja siis vajuta ENTER.

lImub seadistuste displei.

LANGUAGE SETUP
B ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

4 Vajuta MV, seadistuste
parameetri valimiseks ilmunud
nimekirjast: “LANGUAGE
SETUP”, “SCREEN SETUP”,
“CUSTOM SETUP” véi “AUDIO
SETUP”. Siis vajuta ENTER.
Seadistuste parameeter on valitud.
Néiteks: “SCREEN SETUP”

Valitud parameeter

SCREEN SETUP
[TV TYPE: 16:9

SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

Seadistuse parameetrid

5 Vajuta /¥, parameetri
valimiseks, siis vajuta ENTER.

lImuvad valitud parameetri
vbimalused.
Naiteks: “TV TYPE”

pnBuussinbai el pasnisipess ‘

=>jétk jargmisel lehekiiljel §Q



SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:0
SCREEN SAVER: | 16:9
BACKGROUND: 43 LETTER BOX|
LINE: 4:3 PAN SCAN

Véimalused

6 Vajuta MV, seadistuse
valimiseks, siis vajuta ENTER.

Seadistus on valitud ja seadistamine
I6petatud.
Néiteks: “4:3 PAN SCAN”

Valitud seadistus

SCREEN SETUP

[TV TYPE: [4:3 PAN SCAN )
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

Umberlillitumiseks kiirseadistamise
reziimile

3. toimingul vali “QUICK”.
Pdhiseadistamiseks teosta 5. toiming
osast “Kiirseadistamine” (20. Ik.).

Koikide “SETUP” parameetrite
tiihistamiseks

1 3. toimingul vali “RESET” ja vajuta
ENTER.

1 4/ abil vali “YES”.
Saad katkestada t66 ja juhtvalikule

tagasi pd6rduda, valides selleks “NO”.

2 Vajuta ENTER.
Koigil 70. kuni 74. Ik. kirjeldatud
parameetritel taastuvad
algseadistused. Méangijal
algseadistuste taastamisel,
mis kestab mdni sekund, mitte
vajutada I/(.

Displei naitudel voi
helirajal keele
seadistamine
(LANGUAGE SETUP)
“LANGUAGE SETUP” véimaldab

seadistada erinevaid keeli ekraani
naitudele voi helirajale.

Vali seadistuste displeilt “LANGUAGE
SETUP”. Displeiga t66tamiseks vaata
“Seadistuste displei kasutamine” (69. Ik.)

LANGUAGE SETUP
OSD: ENGLIS
MENU: ENGLIS
AUDIO: ORIGINA
SUBTITLE: ENGLIS

4 OSD (ekraani displei)
Lulitab displeil umber keele ekraanil.

4 MENU (ainult DVD VIDEO)
Saad valida keele vajalikule plaadi
valikule.

4 AUDIO (ainult DVD VIDEO)

Lilitab dmber helirajal keele.

Kui valitud “ORIGINAL”,valitakse plaadil
eelistusega keel.

4 SUBTITLE (ainult DVD VIDEO)
Lalitab imber keele DVD VIDEO plaadile
salvestatud subitiitritel.

Kui valitud “AUTO FOLLOW”, muutub
subtiitrite keel vastavalt helirajale valitud
keelele.



‘¢ Néuanne

Parameetritel “MENU”, “SUBTITLE” voi
“AUDIO” valides “OTHERS —”, vali ja sisesta
numbrinuppudega keelekood “Keelekoodide
nimekirjast” 84. k.

Parameetritel “MENU”, “SUBTITLE” voi
“AUDIO” keele valimisel, mis DVD VIDEO pole
salvestatud, automaatselt valitud Uks
salvestatud keeltest.

Displei seadistused
(SCREEN SETUP)

Valib vastavalt ihendatavale TV

seadistused.

Seadistuste valikust vali

“SCREEN SETUP”. Displeiga
t66tamiseks vaata “Seadistuste displei
kasutamine” 69. Ik..

Esialgsed haélestused on alla

kriipsutatud.

-f"__’f

[

LINE:

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE

VIDEO

¢ TV TYPE

Valib formaadi Ghendatavale TV (4:3
standard véi laiekraani).

16:9

Vali see, Uhendades
laiekraani TV voi TV
laiekraani reziimi
funktsiooniga.

4:3

Vali see, Uhendades 4:3
ekraani TV. Esitatud
laiformaadis pilt vootidega
ekraani Ulemisel ja alumisel
osal.

4:3
PAN SCAN

Vali see, Uhendades 4:3
ekraani TV. Laiformaadis pilt
ilmub automaatselt kogu
ekraanile, “ara ldigates”
ekraanile mitte- mahtuvad
pildi osad.

pnbuuasinbal el pasnisipeas ‘
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4 BACKGROUND

16:9 Valib tausta varvi ja pildi, mis nahtav TV
ekraanil, kui mangija asub “stop” reziimis
voi CD voi DATA CD (MP3 audio)/DATA
DVD (MP3 audio) plaadi esitamisel.

43 JACKET limub plaadi kaanepilt

PICTURE (stoppkaader), kuid ainult
siis, kui pilt juba plaadile
salvestatud (CD-EXTRA jt.).
Kui kaanepilt plaadile pole

4:3 PAN SCAN salvestatud, ilmub

“GRAPHICS”.

GRAPHICS |limub méngijale seadistatud
pilt.

BLUE Sinine taust.

BLACK Must taust.

Olenevalt DVD “4:3 PAN SCAN” valitud “4:3”
asemel voi vastupidi. & LINE

4 SCREEN SAVER

Ekraanisastja pilt ilmub, jattes mangija
sisselllitatuna pausi voi “stop” reziimile
15 minutiks voi esitades CD voi DATA CD
(MP3 audio)/DATA DVD (MP3 audio)
plaati. Ekraanisaastja véaldib displei
seadme vigastamist (oreooli iimumine).
Vajuta =, ekraanisaastja
véljaltlitamiseks.

ON Lulitab ekraanisaastja
sisse.
OFF Lilitab ekraanisaastja valja.

Valib video signaali LINE (RGB)-TV
véaljundi pesast mangija tagapaneelil.

VIDEO Kannab Ule video signaale.

S VIDEO Kannab Ule video signaale.

RGB

Kannab ule RGB signaale.

* Kui TV ei sobi S video vo6i RGB signaalidele,
pilt TV ekraanile ei ilmu, ehkki valitud
“S VIDEO” voi “RGB.” Kasuta TV komplekti
kuuluvat kasutusjuhendit.

* Teleril vaid the SCART (EURO AV) pesaga
mitte valida “S VIDEQ”.



Kohaldatud
seadistused
(CUSTOM SETUP)

Kasuta seda valikut esitamisega
seonduvate vOi muude parameetrite
seadistamiseks.

Seadistuste displeilt vali

“CUSTOM SETUP”. Displeiga
té6tamiseks vaata “Seadistuste displei
kasutamine” 69. k.

Esialgsed haalestused on alla
kriipsutatud.

CUSTOM SETUP
AUTO POWER OFF: ON

- AUTO PLAY: OFF
DIMMER: BRIGHT

PAUSE MODE: AUTO

/ TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON

DivX: Registration Code -

¢ AUTO POWER OFF
Lulitab automaatselt sisse voi vélja toite
seadistuse.

ON Mangija lulitub ootereziimile,
mis kauem kui 30 minutit
“stop” reziimil asunud.

OFF Lalitab funktsiooni valja.

4 AUTO PLAY

Lulitab sisse voi vélja automaatse
esitamise. Funktsioon on mugav,
kui méngija Ghendatud taimerile
(pole kompl.).

OFF Lulitab funktsiooni valja.

ON Alustab automaatselt
esitamist, kui mangijal sisse
lblitunud taimer (pole
kompl.).

4 DIMMER
Reguleerib valgustamist esipaneelil.

BRIGHT Erendab valgustamise.

DARK Hamardab valgustamise.

4 PAUSE MODE (ainult DVD)
Valib pildi pausi reziimis.

AUTO Pildid, sealhulgas kiiresti
liikuvad objektid, tle kantud
stabiilsetena. Tavaliselt vali

see.

FRAME Pilt, k. a. objektid, mis kiiresti
ei liigu, ilmuvad

kérglahutuse tasemel.

¢ TRACK SELECTION

(ainult DVD VIDEO)

Omistab eelistuse suurema kanalite
arvuga helirajale, esitades DVD VIDEO,
mis salvestatud mitmes audio formaadis
(PCM, MPEG audio, DTS voi Dolby
Digital formaadis.

OFF Eelistus pole omistatud.

AUTO Eelistus omistatud.

* Seadistamisel parameetrile “AUTO”,
voib muutuda keel. “TRACK SETTING”
seadistusel on eelistus “LANGUAGE
SETUP” valiku “AUDIO” parameetri
seadistuste ees (70. Ik.).

* “DTS” seadistades “OFF” (76. lk.), DTS
helirada ei kéla, ehkki “TRACK SELECTION”
seadistusel “AUTO”.

* Kui PCM, DTS, MPEG audio ja Dolby Digital
heliradadel on Gihesugune kanalite arv, valib
mangija PCM, DTS, Dolby Digital ja MPEG
audio helirajad eelnevalt valitud jarjekorras.
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4 MULTI-DISC RESUME

(ainult DVD VIDEO/VIDEO CD)
Lilitab sisse voi valja mitmel plaadil
jatkuva esitamise. Jatkuval esitamisel
saab méllu salvestada kuni 6 erinevale
DVD VIDEO/VIDEO CD plaadile (26. Ik.).

ON Sailitab mélus koha,
kus katkes plaadi esitamine,

kuni 6 plaadil.

OFF Ei sailita méalus kohta, kus
katkes plaadi esitamine.
Esitamine jatkub
katkestamise kohalt, seda
vaid hetkel méangijasse

sisestatud plaadil.

Kiirseadistamise funktsiooni kasutamisel voib
mitme plaadi jatkuva esitamise seadistus, mis
mallu salvestatud, tagasi p66rduda
algseadistusele.

¢ DivX

Né&ed méngija registratsiooni koodi.
Lahemat infot vaata veebist:
http://www.divx.com/vod

Heli seadistused
(AUDIO SETUP)

“AUDIO SETUP” voimaldab seadistada
heli vastavaks esitamise ja Uhendamise
tingimustele.

Seadistuste displeilt vali

“AUDIO SETUP”. Displeiga t66tamiseks
vaata “Seadistuste displei kasutamine”
69. Ik.

Esialgsed haalestused on alla
Kkriipsutatud.

AUDIO SETUP
AUDIO DRC: STANDARD
DOWNMIX: DOLBY SURROUND
DIGITAL OUT: ON
DOLBY DIGITAL: D-PCM

MPEG: PCM
DTS: OFF
48kHz/96kHz PCM: 48kHz/16bit

4 AUDIO DRC (juhtimine
diunaamilises diapasoonis)
(ainult DVD)
Muudab selgeks heli, helitaseme
langedes, esitades DVD, mis “AUDIO
DRC” vastab”. See funktsioon mojutab
Ulekannet jargmistest pesadest:
—LINE OUT L/R (AUDIO) pesast
—LINE (RGB)- TV pesast
—DIGITAL OUT (COAXIAL) pesast
vaid siis kui “DOLBY DIGITAL”
seadistatud “D-PCM” (75. Ik.).

STANDARD Tavaliselt vali see.

TV MODE Muudab vaikse heli
selgeks, ehkki
vahendad helitaset.

WIDE RANGE Loob mulje asumisest
kontserdil.




4 DOWNMIX (ainult DVD)
Ldlitab heli segunemise meetodi 2 kanalile,
DVD esitamisel tagumiste
helielementidega (kanalid) voi mis
salvestatud Dolby Digital formaadis.
Lahemat infot tagumiste signaalide
komponentidest vt. “Audiosignaali
formaadi kontrollimine (45. Ik.).
See funktsioon méjutab valjundi signaale
jargmistest pesadest:
—LINE OUT L/R (AUDIO) pesast
—LINE (RGB)- TV pesast
—DIGITAL OUT (COAXIAL) pesast,
kui “DOLBY DIGITAL”seadistatud
“D-PCM” (75. Ik.)

DOLBY
SURROUND

Tavaliselt vali see.
Mitmekanali
audiosignaalid
esitatud kahest
kanalist, ruumilise heli
saamiseks.

NORMAL Mitmekanali
audiosignaalid
esitatud kahest
kanalist, stereo
seadmega

kasutamiseks.

4 DIGITAL OUT
Vali see, kui audio signaalid edastatud
DIGITAL OUT (COAXIAL) pesast.

ON Tavaliselt vali see.

Valides “ON”, vaata “Digitaalse
véljundi signaali m&aramine”
teistele seadistustele” (75. Ik.).

OFF Digitaalahela méju analoogsele

on minimaalne.

Digitaalse valjundsignaali
seadistamine

Lulitab Umber audiosignaali Ulekande
meetodi, Uhendades véimendi
(vastuvétja) voi digitaalse sisendi
pesaga. Lahemat infot hendustest
vaata 18. Ik.

Parast “DIGITAL OUT” seadistamist
“ON” vali “DOLBY DIGITAL”, “MPEG”,
“‘DTS” ja “48kHz/96kHz PCM”.
Seadme Uhendamisel, mis pole
kohaldatav valitud audiosignaaliga, voib
kolaritest tugev muira kostuda (v6i heli
Uldse puududa), see rikub kuulmist ja
pohjustab rikkeid kolarites.

4 DOLBY DIGITAL (ainult DVD)
Valib Dolby Digital signaali.

D-PCM Vali see, kui méngija on
Uhendatud audioseadmega,
millesse pole sisse
monteeritud Dolby Digital
dekooder. Saad valida, kas
signaalid sobivad Dolby
Surround (Pro Logic) voi
mitte, reguleerides
parameetrile osast Dolby
Surround (Pro Logic),
“AUDIO SETUP” valikust,
reguleerides parameetrile
“DOWNMIX” (74. Ik.).

DOLBY
DIGITAL

Vali see, kui mangija on
Uhendatud audioseadmega,
millesse on sisse
monteeritud Dolby Digital
dekooder.

4 MPEG (ainult DVD)
Valib MPEG audio signaali.

PCM Vali see, kui mangija on
Uhendatud audioseadmega,
millesse pole sisse
monteeritud MPEG
dekooder. Esitades
mitmekanali MPEG audio
heliradu, kahest esikolarist
Ule kantud vaid esikolari (L) ja
esikolari (R) kanali signaalid.

MPEG Vali see parameeter, kui
maéngija on Uhendatud
audioseadmega, millesse
sisse monteeritud MPEG

dekooder.

pnbuuasinbal el pasnisipeas ‘
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DTS

Valib DTS signaalide valjastamise.

OFF Vali see, kui mangija on
Uhendatud audioseadmega,
millesse pole sisse
monteeritud DTS dekooder.

ON Vali see, kui mangija on

Uhendatud audioseadmele
sisse monteeritud DTS
dekooderiga.

4 48kHz/96kHz PCM
(ainult DVD VIDEO)
Valib video signaali diskreetimise

sageduse.
48 kHz/ DVD VIDEO audio signaalid
16 bit alati muundatud

48 kHz/16 bitis formaati.
96 kHz/24 |Koik signaalid, sealhulgas
bit 96kHz/24 bittides, Ule

kantud selle algformaadis.
Kuid signaali kodeerimisel
autoridiguste kaitse huvides
kolab see vaid 48kHz/16
bittides.

See seadistus ei mojuta analoogseid
audiosignaale LINE OUT L/R (AUDIO)
pesadest ja neil séilib esialgne diskreetimise
sageduse tase.




Lisainfo

Nouanded
kasutamiseks

Vigade ilmumisel, kasuta jargnevalt
toodud néuandeid, tekkinud vea
lahendamiseks. Kui viga siiski valtida ei
onnestu, pd6érdu abi saamiseks
lahimasse SONY volitatud
teeninduskeskusesse.

Toide

Toide ei liilitu sisse.
=) \eendu, kas voolujuhe on korralikult
Uhendatud.

Pilt

Pilt puudub/ilmuvad

pildimoonutused.

=) Kinnita Uhendusjuhe tihkelt.

=) \/igased Uhendusjuhtmed.

= Kontrolli TV Ghendust (16. Ik) ja lulita
Umber TV sisenditele, et TV ekraanile
ilmuks méangijalt signaal.

=) “SCREEN SETUP” seadista “LINE”

susteemile sobiv parameeter (72. Ik.).

Vigane voi maardunud plaat.

Kui pilt mangijalt tuleb 1abi

videomagnetofoni, TV-sse joudmiseks,

voi Uhendatud seadmele, mis on TV/

VIDEO méngija Uhendus, pildi kvaliteeti

voivad méjutada autoridiguste kaitse

signaalid, mida kasutatakse monel

DVD programmil.

=) Plaat salvestatud TV-st erinevas
varvislisteemis.

-
-

Pilt ei kata ekraani ka siis,

kui ekraani formaadiks seadistatud

“SCREEN SETUP” valikute

parameetrilt “TV TYPE”.

= DVD plaadil on ekraani formaat
fikseeritud.

Pilt on mustvalge.

=) “SCREEN SETUP” seadista “LINE”
susteemile sobiv parameeter (72. Ik.).

= Olenevalt TV-st, ekraanil pilt on
mustvalge, esitades NTSC
varvislisteemis salvestatud plaati.

=) Kasutades SCART juhet, kasuta
tingimata sellist, kus taielik arv juhtmeid
(21 kontakti).

Heli

Heli puudub.

=) Kinnita Uhendusjuhe tihkelt.

=) \igane uhendusjuhe.

=» Mangija Uhendatud valele véimendi
(vastuvotja) sisendi pesale (18. lk.).

= Valesti valitud véimendi (vastuvétja)
sisend.

=» Méngija on pausi voi aeglustatud

esitamise reziimis.

Mangija on kiire edasisuunas voi kiire

tagasisuunas liikumise reziimis.

Kui audio signaal ei tule labi

DIGITAL OUT (COAXIAL) pesa, kontrolli

audio seadistusi (75. Ik.).

Esitades Super VCD, kuhu pole

salvestatud 2. audio rada, heli puudub,

valides, valides “2:STEREO”, “2:1/L”

voi “2:2/R”.

Mitmekanali MPEG audio heliradade

esitamisel, kahest esikolarist kostub

vaid esi- (L) ja esi- (R) kanali signaal.

P v

i

Heli on vaikne.

=» Mobnel DVD on helitase madal.
Taset saad tosta, “AUDIO DRC” valikust
“AUDIO SETUP” seadistamisel
“TV MODE” (74. Ik.).

ojuresr ‘
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Kasitlemine

Kaugjuhtimispult ei t66ta.

=) Kaugjuhtimispuldi patareid on tlhjad.

=) Takistused kaugjuhtimispuldi ja
mangija vahel.

=) Liiga suur vahemaa kaugjuhtimispuldi
ja méngija vahel.

=) Kaugjuhtimispult pole suunatud
kaugjuhtimise sensorile.

Plaati ei saa esitada.
Plaat teistpidi sisestatud. Sisesta plaat
mangitava poolega alla.

= Kdverdunud plaat.

=) Teatud plaate mangijal esitada ei saa
(7. k.).

=p» DVD regiooni kood ei sobi mangija
regiooni koodile.

=» Méangija sisemusse on
kondenseerunud niiskus (3. Ik.).

=» Mangija ei esita valesti suletud plaati
(7. k.).

MP3 audio radu ei saa esitada

(55. Ik.).

=» DATA CD pole salvestatud MP3
formaadis, mis sobib ISO 9660 Level 1/
Level 2 vGi Joliet.

DATA DVD pole salvestatud MP3
formaadis, mis sobib UDF
(Universaalne plaadi formaat).

MP3 audio rajal puudub laiendus
“MP3”.

Andmed pole MP3 formaadis, ehkki neil
on laiendus “.MP3”.

Andmed ei vasta MPEG-1

Audio Layer Il standardile.

Mangija ei suuda esitada audio radu
mp3PRO formaadis.

“MODE (MP3, JPEG) seadistatud
“IMAGE (JPEG)” (58. Ik.).

DATA CD/DATA DVD plaadil

DivX video failid.

4
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JPEG pildi faili ei saa esitada

(55. Ik.).

=» DATA CD pole salvestatud JPEG
formaadis, mis vastab ISO 9660 Level
1/Level 2 voi Joliet.

=» DATA DVD pole salvestatud JPEG
formaadis, mis vastab UDF
(Universaalne plaadi formaat).

=) Failil on laiendus, mis pole “.JPEG” voi
“JPG”.

=) Pilt on suurem kui 3072 (laius) x 2048

(k6rgus) normaalses reziimis voi enam

kui 3 300 000 pikslit progressiivses

JPEG. (Uksikuid progressiivses

formaadis JPEG faile ei iimu, ehkki faili

maot viidatud piire ei Uleta.)

Pilt ei kata ekraani (vahendatud pilt).

“MODE (MP3, JPEG)” seadistatud

“AUDIO (MP3)” (58. Ik.).

=» DATA CD/DATA DVD sisaldab
DivX video faile.

i

MP3 audio radade esitamine

ja JPEG pildi failide vaatamine algab

tiheaegselt.

=» “MODE (MP3, JPEG)” seadistatud
“AUTO” (58. Ik.).

DivX video faili ei saa esitada.

=) Fail pole koostatud DivX formaadis.

=) Failis on laiendus, mis pole “.AVI” voi
“.DIVX”.

=» DATA CD (DivX video)/DATA DVD (DivX
video) pole koostatud DivX formaadis,
mis vastab ISO 9660 Level 1/Level 2 voi
Joliet/UDF.

=) DivX video faili moot tletab 720 (laius) x
576 (korgus).



Albumi/raja/faili nimetus ei ilmu

oigesti.

=p» Mangija esitab vaid numbreid ja
tahestiku tahti. Teised téhised ilmuvad

“w,

Kui “*”,

Plaadi esitamine ei alga algusest.
=) Valitud programmeeritult, labisegi,
korduv esitamine voi A - B fragmendi
korduva esitamise reziim (29. Ik.).
=) Algab jatkuv esitamine (26. Ik.).

Maéngijal algab automaatselt plaadi

esitamine.

=» Plaadil on automaatse esitamise
funktsioon.

=) “CUSTOM SETUP” valikust “AUTO
PLAY” seadistatud “ON” (73. Ik.).

Maéngija katkestab automaatselt

esitamise.

=) Esitades plaati, millele salvestatud
automaatse pausi signaal, esitamine
katkeb, jdudes automaatse pausi
signaalini.

Pole voimalikud funktsioonid,

naiteks stopp, otsing, aeglustatud

esitamine, korduv esitamine,

esitamine labisegi voi

programmeeritud esitamine.

=p Olenevalt plaadist, pole voimalikud
modned nimetatud toimingutest. Vaata
plaadi komplekti kuuluvast
kasutusjuhendist.

Heliraja keelt ei saa muuta.

=) Plla kasutada DVD valikut
kaugjuhtimispuldil otsevaliku nuppude
asemel (27. Ik.).

=) Esitataval DVD pole salvestatud mitmes
keeles rajad.

=» DVD keelatud heliradade keele
muutmine.

Subtiitrite keelt ei saa muuta ega

neid valja liilitada.

=) Plla kasutada DVD valikut
kaugjuhtimispuldil otsevaliku nuppude
asemel (27. Ik.).

=) Esitataval DVD pole salvestatud mitmes
keeles subtiitreid.

=» DVD keelatud subriitrite muutmine.

Rakursse ei saa muuta.

=) Pula kasutada DVD valikut
kaugjuhtimispuldil otsevaliku nuppude
asemel (27. Ik.).

= Esitatav DVD pole salvestatud mitmes
rakursis.

=) Rakurssi saab muuta vaid esipaneeli
displeil “23,” indikaatori helendumisel
(10. Ik.).

=» DVD keelatud rakursside muutmine.

Mangija ei toota oigesti.

=) Kui mangija t66d mojutab staatiline
elekter vms., lUlita mangija
elektrivorgust valja.
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Ekraanile ja esipaneeli displeile

ilmub 5 numbrit voi téhte.

=p Kaivitunud enesediagnostika
funktsioon (vaata tabelist 80. Ik.).

Plaati ei saa vélja votta ja esipaneeli

displeile ilmub “LOCKED”.

=) Seadistatud laste ligipaasu
blokeerimine (25. lk.).

Plaati ei saa vélja votta ja esipaneeli

displeile ilmub “TRAY LOCKED”.

=p \/6ta Uhendus SONY diileri voi kohaliku
SONY volitatud teeninduskeskusega.

“Data error” ilmub TV ekraanile

DATA CD voi DATA DVD esitamisel.

=) Esitatav MP3 audio rada/JPEG
pildi fail/DivX video fail on vigane.

=» Andmed ei vasta MPEG-1 Audio
Layer Il standardile.

=p» JPEG pildi fail ei vasta DCF standardile
(53. Ik.).

=p» JPEG pildi failil on laiendus “.JPG” voi
“.JPEG”, kuid see pole JPEG
formaadis.

=) Esitataval failil on laiendus “.AVI” voi
“.DIVX”, kuid see pole DivX formaadis
vOi pole DivX formaadis, aga ei vasta
DivX Certified profiilile.

Enesediagnostika
funktsioon (displeile
tahtede/numbrite iimumisel)

Enesediagnostika funktsiooni
kaivitumisel, mangijas voimalike vigade
valtimiseks, ekraanile ja esipaneeli
displeile ilmub viiekohaline teeninduse
number (kombinatsioon tahest ja neljast
numbrist) (naiteks C 13 50). Sellisel juhul
kasuta seda tabelit.

Teeninduse Voimalik pohjus ja/voi
numbri lahendus
kolm esimest
tahist
C13 Plaat ma&ardunud voi
salvestatud formaadis,
millist méngija esitada ei
suuda (7. Ik.).
=p Piihi plaati pehme lapiga
ja kontrolli formaati.
C31 Plaat valesti sisestatud.
=p Sisesta plaat Oigesti.
E XX T66s vigade valtimiseks
(xx on arv) kaivitub mangijal

enesediagnostika

funktsioon.

=) \/6ta (thendus SONY
diileri voi SONY volitatud
teeninduskeskusega ja
informeeri neid
viiekohalisest
teeninduse numbrist.
Naiteks: E 61 10




Terminite sonastik

Album (55., 62. Ik.)

Kaust, kus DATA CD/DATA DVD plaadile
salvestatud MP3 audio rajad.

(“Album” on eksklusiivne sellel méngijal
kasutatav tahis.)

Osa (10. Ik.)

Pildi voi muusika salvestuse osa,

mis lGhem kui nimetus. Nimetus koosneb
mitmest ptk. Olenevalt plaadist, osad
voivad sinna mitte salvestatud olla.

DivX® (61. Ik.)

DivX, Inc. poolt vélja to6tatud video
tehnoloogia. DivX tehnoloogial
kodeeritud video on kérgem kvaliteet
vaikese mooduliste audio failide seas.

Dolby Digital (19., 75. Ik.)

Digitaalne audiosignaali kokkusurumise
tehnoloogia, mille loonud Dolby
Laboratories. See tehnoloogia vastab
mitmekanali ruumilisele helile. Tagumine
kanal on stereo ja selles formaadis on eraldi
madalate sageduste akustilise stisteemi
kanal. Dolby Digital tagab samasuguseid
korgel kvaliteedil digitaalse audiosignaali
Uksikuid kanaleid, millised on “Dolby
Digital” kinoteatrite ruumilise heli stisteemis.
Parem kanalite eraldamine on voimalik
seet6ttu, kuna koik kanalite andmed on
salvestatud eraldi ja helis on vahe héireid,
sest koik kanalite andmed on digitaalse
t66tlusega.

DTS (19., 76. Ik.)

Digitaalne audiosignaali kokkusurumise
tehnoloogia, mille loonud Digital Theater
Systems, Inc. See tehnoloogia vastab
mitmekanali ruumilisele helile. Tagumine
kanal on stereo ja selles formaadis on eraldi
madalate sageduste akustilise ststeemi
kanal. DTS tagab samasuguseid korgel
kvaliteedil digitaalse audiosignaali Gksikuid
kanaleid. Parem kanalite eraldamine on
voimalik seet6ttu, kuna koik kanalite
andmed on salvestatud eraldi ja helis on
vahe haireid, sest koik kanalite andmed on
digitaalse t66tlusega.

DVD VIDEO plaat (6. Ik.)

Plaat, millele salvestatud liikuvad pildid
kuni 8 tundi, ehkki selle 1abim6t on
sama mis CD.

Andmete maht Ghel kihil ja ihepoolsel
DVD on 4,7 GB (Gigabitti), mis on 7
korda enam kui CD. Andmete maht
omakorda kahel kihil ja Ghepoolsel DVD
on 8,5 GB, Uhel kihil ja kahepoolsel DVD
- 9,4 GB, ja kahel kihil ja kahepoolsel
DVD - 17 GB.

Pildi andmeteks kasutatud MPEG 2
formaati, mis on digitaalse
kokkusurumise tehnoloogia maailma
standard. Pildi andmed kokku surutud
kuni 1/40 (keskmiselt) nende
algmdodust. DVD kasutab ka muutuva
kiiruse kodeerimise tehnoloogiat, mis
vahetab andmeid seoses pildi seisuga.
Audio info salvestatud mitmekanali
formaadile, naiteks Dolby Digital,
vbimaldades nautida véimalikult
reaalsemat heli juuresoleku efekti.
Peale selle pakub DVD erinevaid
kasulikke funktsioone, nagu naiteks mitu
vaatamise rakurssi, mitu keelt ja
vanemliku kontrolli funktsioon.

DVD-RW plaat (6. lk.)

DVD-RW on salvestatav plaat, kuhu saab
korduvalt salvestada ja millel on
samasugune moé6t kui DVD VIDEO.
DVD-RW plaadil on kaks erinevat reziimi:
VR reziim ja Video reziim. DVD-RW
plaatidel, mis salvestatud Video reziimis,
on samasugune formaat kui DVD VIDEO,
aga plaatidel, mis salvestatud Video
Recording (video salvestuse) reZiimis,
saab teostada programmeerimise voi
montaazi funktsioone.

DVD+RW plaat (6. Ik.)

DVD+RW (plus RW) on salvestatav
plaat, millele saab korduvalt salvestada.
DVD+RW plaatidel kasutatud salvestuse
formaati, mis vorreldav DVD VIDEO
formaadiga.

Fail (54., 56. lk.)

DATA CD/DATA DVD plaadile
salvestatud JPEG pilt v6i DATA CD/DATA
DVD plaadile salvestatud DivX video
(“Fail” - on eksklusiivne sellel mangijal
kasutatav téhis.). Uks fail koosneb (ihest
pildist voi videost.
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MPEG audio formaat (19., 75. lk.)
Rahvusvaheline standardite kodeerimise
sUsteem, mida kasutatud audio
digitaalse signaali kokkusurumiseks,
mida lubab ISO/IEC. MPEG 1 vastab kuni
2 kanali stereo. MPEG 2, mida kasutatud
DVD plaatidel, vastab kuni 7.1 kanalite
stisteemi ruumilisele helile.

Pealkiri (10. Ik.)

Pildi v6i muusika salvestatud osa DVD,
filmis, jms. video tarkvaras voi kogu
album audio tarkvaras.



Tehnilised naitajad

Susteem

Laser: pooljuht laser

Signaali formaadi siisteem:
PAL/(NTSC)

Heli naitajad
Sageduste naitaja: DVD VIDEO (PCM
48 kHz): 2 Hz - 22 kHz (+£0,5 dB)/
CD: 2 Hz - 20 kHz (+0,5 dB)
Harmoonilised moonutused: 0,01 %
Diinaamiline diapasoon:
DVD VIDEO: 85 dB/CD: 85 dB
Detonatsioonist tekkivad
moonutused:
maaratud tasemest madalam
(%£0,001% W, maks. suurus)

Valjundid

(Pesa nimetus: pesa tuup/valjundi tase/
koormustakistus)

LINE OUT (AUDIO): RCA pesa/2 Vrms/
10 kilo-oomi

DIGITAL OUT (COAXIAL):
RCA pesa/0,5 Vp-p/75 oomi

LINE OUT (VIDEO):
RCA pesa/1,0 Vp-p/75 oomi

Uldinfo
Toide:
220 - 240 V vahelduvvool, 50/60 Hz
Véimsuse tarve: 8 W
Moo6tmed (umbes):
430 x 43 x 206,5 mm
(laius/kdrgus/stigavus),
koos eenditega
Kaal (umbes): 1,70 kg
Temperatuur téotamisel:
5°C-35°C
Niiskus tootamisel: 25 % - 80 %

Komplekti kuuluvad lisatarvikud
Vaata 15. lk.

Seadme konstruktsioon ja tehnilised
néitajad voivad etteteatamiseta
muutuda.

ojuresr ‘
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Keelekoodide nimekiri

Uksikasjalikum info 44., 49., 70. Ik.
Keelte igekirjutus vastab ISO 639: 1988 (E/F) standardile.

Kood Keel Kood Keel Kood Keel Kood Keel
1027 Afar 1183  Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032  Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513  Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514  Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; Bangla 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
1067 Tibetan 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1070 Breton 1254 Italian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1079 Catalan 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1093 Corsican 1261 Japanese 1428 Polish 1534  Setswana
1097 Czech 1269 Yiddish 1435 Pashto; Pushto 1535 Tonga
1103 Welsh 1283 Javanese 1436 Portuguese 1538 Turkish
1105 Danish 1287 Georgian 1463 Quechua 1539 Tsonga
1109 German 1297 Kazakh 1481 Rhaeto-Romance 1540 Tatar
1130 Bhutani 1298 Greenlandic 1482  Kirundi 1543 Twi
1142 Greek 1299 Cambodian 1483 Romanian 1557  Ukrainian
1144 English 1300 Kannada 1489 Russian 1564 Urdu
1145 Esperanto 1301 Korean 1491 Kinyarwanda 1572 Uzbek
1149 Spanish 1305 Kashmiri 1495  Sanskrit 1581 Vietnamese
1150 Estonian 1307 Kurdish 1498  Sindhi 1587 Volapuk
1151 Basque 1311 Kirghiz 1501 Sangho 1613 Wolof
1157 Persian 1313 Latin 1502 Serbo-Croatian 1632 Xhosa
1165 Finnish 1326 Lingala 1503 Singhalese 1665 Yoruba
1166  Fiji 1327 Laothian 1505 Slovak 1684 Chinese
1171 Faroese 1332 Lithuanian 1506 Slovenian 1697 Zulu
1174  French 1334 Latvian; Lettish
1181 Frisian 1345 Malagasy

1703 Viiteta
Regiooni koodide nimekiri
Uksikasjalikum info 65. Ik.
Kood Riik Kood Riik Kood Riik Kood Riik
2044 Argentiina 2174 Prantsusmaa 2489 Venemaa 2436 Portugal
2047 Austraalia 2248 India 2092 Hiina 2501 Singapur
2046 Austria 2238 Indoneesia 2184 Suurbritannia 2165 Soome
2057 Belgia 2254 ltaalia 2363 Malaisia 2149 Hispaania
2070 Brasiilia 2276 Jaapan 2362 Mehhiko 2086 Sveits
2090 TSiili 2390 Uus-Meremaa 2376 Holland 2528 Tai
2115 Taani 2079 Kanada 2379 Norra 2109 Saksamaa
2424 Filipiinid 2304 Korea 2427 Pakistan 2499 Rootsi



Tahestikuline sisukord

Numbrid

16:9 71

4:3 71

4:3 PAN SCAN 71
48kHz/96kHz PCM 76

5.1 kanali ruumiline heli 19

A

A-B REPEAT 33
Aeglustatud esitamine 36
ALBUM 37

Album 37, 54, 82
AUDIO 44, 70

AUDIO DRC 74

AUTO PLAY 73

AUTO POWER OFF 73
AUDIO SETUP 74

B
BACKGROUND 72

C

CD plaat 7, 23

CHAPTER VIEWER 38

CUSTOM PARENTAL
CONTROL 64

CUSTOM PICTURE MODE

50
CUSTOM SETUP 73

D

DATA CD plaat 6, 53, 61

DATA DVD plaat 6, 53, 61

DIGITAL OUT 75

DIMMER 73

Displei
seadistamise displei 69
esipaneeli displei 10
juhtvaliku displei 12

DivX® 61, 74

DOLBY DIGITAL 44, 75,
81

DOWNMIX 75

DTS 44, 76, 81

DVD plaadi valik 27

DVD plaat 6, 23, 81

DVD+RW plaat 6, 25, 81

DVD-RW plaat 6, 81

E

Edasiminek 35

EFFECT 60

Ekraani displei
seadistuste displei 69
juhtvaliku displei 12
Esipaneeli displei 10

F
Fail 37, 82
FAST PLAY 25

|
INDEX 37
Intervall 59

J

JPEG 6, 53
Juhtvalik 12

Jatkuv esitamine 26

K

Kasutatavad plaadid 7
Kaugjuhtimispult

11, 15, 67
Kiirseadistamine 20, 70
Kordamine 32
Kuupéev 57
Kolarid

Uhendamine 18

L

LANGUAGE SETUP 70

Laste ligipaasu
blokeerimine 25

LINE 72

Labisegi esitamine 31

M
MEMORY valik 51
MENU 70
MODE (MP3, JPEG) 58
MP3 6, 53
MPEG 44, 76, 82
MULTI-DISC

RESUME. 26, 74

N
Noéuanded kasutamiseks
77

o

ORIGINAL 27

ORIGINAL/PLAY LIST 27

Osa 36, 82

OSD 70

Otsing 35

valitud punkti, vaadates TV
ekraanil 35

pioxNSIS sulnyisaye L ‘

85
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P

PAUSE MODE 73

Patareid 15

PBC funktsioon 28

Pealkiri 36, 82

PICTURE NAVIGATION
38, 56

Piirangutega esitamine 64

Plaatide késitsemine 2

PLAY LIST 27

PROGRAM 30

Programmi esitamine 30

R

Rakurss 49
RESET 70
Ruumiline heli 46

S

SCREEN SAVER 72
SCREEN SETUP 71
Seadistuste displei 69
SETUP 69

SHUFFLE 31

SLOW PLAY 25
SUBTITLE 57, 70

T

Tagasiminek 35

Teravus 52

TIME/TEXT 37, 40

TITLE VIEWER 38

TOP MENU 27

TRACK SELECTION 73

TRACK VIEWER 38

TRACKS 37

TV TYPE 71

TVS (TV Virtual Surround)
46

Vv

Vaatus 36

Vahetpidamata esitamine
CD/VIDEO CD plaat 23
DVD plaat 23

Viisard 58

VIDEO CD 6, 23

Z
ZOOM 24, 57
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